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A FRIEND IS WORTH ALL HAZARD WE CAN RUN.
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PERSOONAADIJEN.

MYLORD S$UFFOLK,

AMELIA, dochter van Mylord Suffolk,
MONTROSE.

LORD SURREY,

DE RIDDER STAPLEY.

FANNY, vertrouwde van Amelia.
HENRY.

WACHTEN,

BEDIEN DEN.

Het Tooneel verbeeld in de twee eerfle bedryven ecn
park of plein , in gemeenfchap behoorende aan
het huis van Suffolk en van Surrey. Verderip
aiet men heuvelen sen in het verfchiet den Teems.
In het derde bedryf verbeeld het een gevangenis ;
en in het vierde, een kamer 5 in het huis van
Suffolk,

MONT-



MONTROSE ex AMELIA,

T OO NEELSPEL

EERSTE BEDRYF.
EERSTE TOONEZEL
SUFFOLK, SURREY,

SURREY.

]n, Suffolk. De ontwerpen van Cromwel ftemmen
\'Ofuma];t wel overeen met myn bart; hy wil de ban-
den, welke onze geflachten vereenigen, verflerken,
door my Amelia te doen huwen. Gy bewilligt hier-
in3 en echter durft dit hart, doordrongen van licfde,
het geluk niet genicten dat het lot my f[chynt te be-

looven.
SUFTOLEK.

Hoe! waarom niet, Surrey? Zyt gy niet verzekerd
van myne vriendfchap? De weldaaden die Cromwel
ons betoont, wel verre van onder ons jaloezy te ver-
wekken, hebben onze verbindtenis bekrachtigd. Be-
fchauw alleen in my den tederften vader; en ik hoop
in u een' zoon te vinden, ap wicn ik my altoos
zal konnen beroemen.

A 4 56 R




MONTROSE Ex AMELIA,
SURREY.
Gy doet my recht; maar Amelial. ..
SUFFOLK,

Myne dochter! zy kent al uw waardy; reeds meer
dan een jaar, woonen wy byna te faamen: dit plein,
in de nabuurfchap van Londen, behoort aan onze bei-
de huizen; wy zien elkander dagelyks.  Amelia kent
myn achting voor u, zy i3 in de gelegenheid om

I OVEr-
tuigd te worden, hoe gegrond deeze achtin g I8y en
alles-doctmy gelooven dat myne dochter uuit het zelf

de gogpunt als haar vader befchouwe.
SURREY.

Dit is myn booglte wensch, maar ik fchroom my
daarmede te vleijen: in andere tyden, zou Montrofe
de ongelukkige Mentrofe, de hand van Ame :lia ver-
Kkregen hebben. Thans balling, en vlugteling zynde,
heeft hy daarvan moeten afzien.

Maar fchoon hem
alle hoop benomen is, Leheerscht hy nochtans, en
micfehien met niet minder kracht Het hart van
dochter. Herinner u haare wanhoopize ervoeti
op de tyding van het ongeluk van Lz'ir laists Iyl ge-

lwe

flachty die vervocring betekende meer

dan cr‘..:cic

vriendfchap: zie, in welk eene droefheid uwe doch-

ter, federt dien tyd, is gedompeld. Alles dringt my
on te gelooven dat Montrofe nog word bemind.

SUFFOLK

En indien dit al Zo w aare, 't geen ik evenwal niet

kan gelooven, denkt gy dat de liefde lang ftan

WalT

d |'|Ulld 3

geen hoop miger is? Montrofe, die de zyde van

Ka-




TOONWELSPEL -9

Karel heeft gekozen , wiens geflacht door Cromwe

W

allingfchap is verwezen, kan in En

cland niet
iynen of hy wverliest het hoofd op 't fchavot;

icnkt gy dat hy in 't bart myner dochter tepen myn

e

4ag cn myne ontwerpen zou Lonnen opwesgen?

In ’t einde, zo het al moge

W

are dat Amelia ecne
genegenheid, haarzelve en my onwaardiz, had behoun-
zou nog myn wil

haar hand ver-

SURREY.

Dan dit is het juist w

aan ik my {chaamen zoa
aaldigd te zyn: ik aanbid Ameliz: en zo

ling ik de wederkomst van Montrofe mogelyk. oor-

declde, heb ik deeze neiging, die het geluk of onge-

aken , beftreden; ik

Juk myns Jevens moest uitma

wilde de vriendichap niet verlaagen door my van haare
rechten meester te maaken : maar, Montrofe theans

veroordecld, en niet weder in zyn land konnena

hynen, heelt my als veroorloofd om myne
zo veel te fterker naarmaate

bedwongen
Deeze licfie, hoe he-
nicts van myne kieschw
1ar eigene keuze, en niet

Kan de liefde gelyk

Vi 15 W zy niet wederzyds is?
SUTFTOLK.
Wel nu, ik zal fchap in volla krache

doen blyken; fehryf my védr, hoe ik my moeat zedraage
4 4 - (=] (=]




o MONTROSE ex AMELIA,

SURREY:.

Spreck met uwe dochter over een voordeelig hu-
welyk u door Cromwel asngeboden; maar vooral
verzoek ik u myn’ naam niet te noemen: het ongeluk
maakt vertrouwclyk; Amelia, door u gedrongen,
door haare liefde beftreden , zal haar hart, zo zy
Montrole nog bemint, voor my openleggen, en het
zal my myn’ pligt aanwyzen.

SUFFOLK.

Waarin zal die beftaun?

SURREY.

In u te (mecken haar niet te dwingen en alles
van den tyd te wachten; zo, in tegendeel, haar hart
vry is, last my dan het vermaak genieten, om zell
haar den echtgenoot bekend te maaken dien gy ver-
kozen hebr.

SUEFOLK.

Ik bewillig hierin; maar gy [precke als minnaar,

en ik zal als vader handelen.
SURREY.

Ik zie Amelia. Ik vertrek om u vryheid te laaten
haar te onderhouden.

Hy vertreke.
SUFFOLREK.

Kom dan ras weder om onderricht te worden van

ons gelprek.




TOONEELSPEL I
TWEEDE TOONEEL
SUFFOLK, AMELIA,

SUFFOLK.

Gy komt juist van pas, myne dochter, ik wilde u

cen gewigtig ontwerp mededeelen 5 het beueft uw

AMELTA.

Uw geluok, myn vader, is de hooglte wenseh van
gwe Amclia.

SUFFOLK.

Gy moet my dit doen biyken. Cromwel, wiens
weldaaden voor my u niet onbekend zyn, wil die
ten hoogften top voeren, door ons geflacht te ver-
cenen met een der -aanzienlykfte geflachten van En-
geland : waardigheden , verbeven bedieningen zyn de
nrys deezer verbindtenis.

: AMELIA.

Het betreft eene echtverbindtenis ; gy wilt. ..
SUFFOLK.

dat ik nice beter had konnen kiezen.
AMELLA,

evoel, myn vader, al de waardy van °t ge

voor my wilt doen, mear myn hart vergu

om uwe goedheden te bew
vt fehynt alle de onheilen die Entreland

ee opvoslens

(88 A

ik cexbiedig in u deng




12 MONTROSE ex AMELIA,

Cromwel, maar uwe ongelukkige dochter heeft altggy
den affchuwelyken moord, aan den rampzaligen Karel
gepleegd , voor oogen. Het geluk begunstigt den Pro-
teftor, maar hy is daarom niet minder de beul van

zyn” Koning.
SUFFOLK,

Geef een’ anderen naam aan hem die ons gebied. .,
Maar, of Cromwel {chuldig is, of niet, zyne begeer.
ten komen met myn' wil overgen, en ik vlei my van
myne dochter een bewilliging te zuilen verkrygen dig
zy weet dat ik van haar kan afvorderen,

AMELTIA.

Ach! myn vader, wat vergt gy my? Ik begeer my
nict aan uw vaderlyk igezag te onttrekken; ik ken
dit gezag en cerbiedig het; maar zo gy my bemint,
dwing my dan niet gen verbindtenis te fluiten, die
het ongeluk van myn leven zou uitmaaken,

SUTFOLK.

En gy wilt bet myne bewerken door my gehoors

zazamhbeld te weigeren?
AMELIA.

Alle echtverbindtenis is verfchrikkelyk in . myne
oogen!...Laat my by u het geluk genieten van myn®
vader te omhelzen, en hem nimmer te verlaaten.

SUFFOLI.

Gy’ moet de pligten der famenleeving vervullen,
gy moct den ftaat te rug geeven 't geen gy van den-
zelven genooten hebr;in ’t einde, gy moet de trooss
zyn ecns vaders, verontwadrdigd door uwe weige-

ring,




TOONEELSPETL iy

rinz, doch die gocdhartig genoeg is om ze u in dit

Gy zult hem, dien ik
ast kennen, en zyne ver-

die weigeringen, waarvan ik niet meer
wil hooren [preeken, geheel te boven komen.
AMELIA.
Ach! wie hy ook zy, vertrouw nict dat hy immer
myn hand zal verkrygen.
SUFFO LK.

Ik word deezen tegenfland eindelyk moede; bedénk

dat men door eenige verhindering tegen dit I'IL;\(‘LV,’}':.‘_ e

veroorzaaken , zich aan al myne gevoeligheid bloot-
fisle; myne licfde voor u beeft op het denkbeeld
dat ik my adn dezelve zou overgeeven; gy kent my;

ik ben een getrouw vriend, en een onveizoenhaar

vyand : dit hart kent niets dan niterften.
AMELLA.

Wat zou ik daarin zien? antwoord my.
AMELTIA, na een poos fiilzwygens,
De fchrikkelykite wanhoop.
SUIFOLK.
Hoor my, ik vrees daar meer in te zien dan ik wel

wilde. Amelia.... zoud gy gevoelens uwer on

aar-
dig gevoed hebben? -
' AMELIA.

Iy myn wvader.... ik heb nooit gevoelens gevoed

waarover ik behoef te bioozen.

SUF«
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SUFFOLK.
Uw hardnekkigheid is niet zonder beweegreden...
Zou de vlngtende , de verbdnnen , de vernederde
Montrofe uwe liefde nog bezitten.
AMELIA.
Gedenk , myn vader, dat gy hem my tot echtgenoot

had gegeeven.
i SUFFOLK.

't Is waar, Montrofe had myne bewilliging in
vreedzaamer tyden, maar de omwenteling des flaats
heeft alles veranderd.

AMELTA.

Ben ik dan fchuldig omdat myn hart die omwente-

ling niet heeft konnen naarvolgen?
SUFFOLK,

Ja, gy moet cen neiging verdooven waaraan gy u
niet langer moogt overgeeven; de vader van Montro-
fe op 't [chavot gefleept, zyn zoon dit zelfde lot al-
leen door zyn viugt ontweken, dir alles moest u tot
Teden brengen.

AMELTA.

Ach! myn vader, wat heeft de reden weinig krachts
tegen de liefde! Maar hoe ongelukkiger ].\‘[nncrofc is,
hoe minder het my is geoorloofd hem te verzaaken.
’t Was een rechtvaardige zaak om welke hy van alles
beroofd is; de ftraf die hem is befchoren, zo hy wes

der in Engeland verfchynt, vernedert hem nietin myne
oogen, zy firckt hem tot glorie : hy, die, het fchavot
beklimmende, voor zyn’ Koning {terft, is grooter
dan by, die hem daarop doet geleiden.

SUP-
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SUFFOLK.

Weet gy dan niet, dat, wanneer gy Montrofe recht-

vaardigt, gy uw’ vader beleedipt?
AMELIA,

Achl... Vergeef.,. Ik vergat...
SUFFOLK.

Alles, dit zie ik, om u aan een hartstocht over te
geeven, welke ik veroordeel..,. Madr ik wil dat gy
my gehoorzaamen zult, dit is uw grootfte pligt.

AMELTA.

Hoe! niets kan u medelydend maaken met het ot
van een’ onge hl igen? Bedenk dat die zelfde omwen-
telingen , die onzen wettigen Vorst van den troon
geftooten hebben, zyn' zoon Karel daar weder op
konnen verheffen, en dat dan Montrole, met roem
averlaaden , de billyke belooninzen veor de verknocht-
heid aan zyn’® Koning zal ontfangen : ik bemin hem,
hy is edelmoedig... Ons geflacht zal mis(chien te
eenigen tyde zyn behoudenis te danken hebben aan
hem dien gy wile dat ik thans zal verlaaten.

SUFFOLK,

De liefde alleen kan zich met zulke harsfen{chim-
men ophouden, ook leeft Montrole mis(chien niet
meer, maar zo hy al leefde, kin niets echter u aan
de vaderiyke gehoorzaamheid onttrekken ; margen
y uw’ echtgenoot zign, morgen gelei ik u naur
¢

AMELTA.
;_’,:_~;_: veeleer maar myn graf ; dwing my niet met
eon’ gunsteling van Cromwel te huwen; ik kan het

wyn’




16 MONTROSE ex AMELIA

A,
n’ wvader alleen veroeever e R s
myn 1C ~&TEeevin,; dat I-,r Gc 2ydc zZyns

Konings niet heelt gel

SUFFOLR.

Ik kan naanwlyks myn gramfchap

Denkt gy my dan door uw gewamde deugd te ver-
blinden? uw gehechtheid amn Karel is flechts een
voorwendzel om een hartstocht die my verongelyke te

voéeden: Cro

wel zou in uwe oo

itvaardisd

ed s n o
Jpli g nua is

2}..s. Nog

zyn, zo Montrofe zyne vaanen had

hy misdaadig , uit hoofde van aw

toornden meester' te vinden 3 ik ben uw vader ni

meer. ...
wel oo

AMELIA,
Hem vergeeten! Neen, dit beffaan is njet in myn
magt. Ik bemin hem, ik zou dit zepoen,

Engeland, ja aon den Dwingla

wilt onderwerpen ; de geheele waereld zal weeten dar
ik gereed ben voor Montrofe (e £
SUFFOLK.
O Hemel! gy firaft my omdae ik ‘het t heb
geeven ain eene my onwaar fter.
A NI A.
Myn vader!
SUFFOLK.
Ik hoor niet me . Voor taar 1 ey
mynen toorn onti: e n of ee

banneling boven uw’
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¥EN uw’ vader, thans uw rechter, en dien gy niet kunt
verbidden dan door gehoorzaamheid.
Hy vertreke.

DERDE TOONEEL

AMELIA, alleen.
Bc\rucl dan liever myn dood ,dewy] niets u kan bewee-
weegen... 1k! zou ik Montrofe verraaden!.... Neen,

g
boop dit nooit. Myn hart zou myne belofte wraaken.
VIERDE TOONEETL.

. AMELIA, FANNY.

FANNY.
It; heb uw' vader zo even ontmoet, by fcheen zeer
driftig...- En gyzelf. ..
AME LIA.
Fanny, by heeft my het hart verfcheurd!. ...
FANNY.

Hoe!
AMELIA,

Gy kent myn liefde voor Montrofe; gy weet dat hy,
afweezig, vervolgd, verbannen, door zyne ongelul-
ken myne liefde voor hem, zo dit mogelyk waare,
nog lLeeft verfterke.

FANNY,

Wel nul....

° . AMELTA,

Wel nu! myn vader beveelt my onze wederzyd-
fhe|beloften te verzaaken. Wees 8y getuigen wvan

el den
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den eed dien ik deoerom hem altoos getrouw te blyven.

FANNY. o

ing deeze hartstocht, Mejuffer, gy kent My.

lord, hy is ecp teder vader; doch hy wil gehoorzaamd

Zya ... Myne vriend(c

p voor u keat geen paalen ;
ik heb u opgevoed, ik deel in uwe droefheid : ik bid
i, om alles wat ik voor u gedaan heb, voldoe aan zyne
verlangen ; gy weet dat tk, federt de afweezigheid vin

Montrefe , altoos heb getracht die ne

ging tegen te
gdan dic u niet dan onheil kon verootzaaken, en die
ons reeds veele traanen heeft gekost.

AMELILA, :

Zou ik Montrofe " verl

myne¢ tederheid zy

vy Lot AFp
Leldlow VELILIT

i5 in den ran:p
1t?... Neen, Far

neen. ... Gy

kLig minnaa

Maar denk aan de

zeévolgen die deeze nei.
ging kan hebben, en aan de onmogelykheid van imme
de echtgenoote van Montrole te worden.

AMELTA.

Tk zal voor 't minst nooit die van eop’ ander’ wor-

den.... Welke verwytingen behoorde ik myzelve niet
te doen, indien ik de zwakbéid had om de bevelen

van myn’ vader te gehoorzaamen? De minste verfl:

* 3 s M . 1. .
wing der getrouwheid , aan een’ echtgenoot verfchuldigds
is een misdagd in mync oogen.
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FANNY. »
Maar, wat zal eindelyk uw hoop zyn?
AMELIA.

Spreek van geen hodp, Fanny, fpreek. van myne
liefde, van 't geen ik aan Montrofe verfchuldigd ben;
hy is het flagtoffer van zyne verknochtheid aan zyn’
Vorst; f{chets hem voor my , als verlaaten, zwerven-
de van land tot land, in gevaar om overal de dood te
ondergaan , en overal van zyne deugd verzeld ; zie
daar de tytels, welke hem my nog waardiger maaken.
Maar ik befpeur iemant op de hoogten van het plein...
Mogelyk is 't een ongelukkige die de wreedheid van

Cromwel ontvlogt.
FANNY. -
Helaas ! wy zien dagelyks het getal zyner flagtoffers

vermeerderen.
AMELIA,

Ach! by wien komt hy een fchuilplaats Zoeken! By
myn’ vader aan den Dwingland verknocht! Fanny, ga
hem ondervraagen. Zo hy vlugt, is hy ook beklaagens-
waardig. ... Laaten wy hem poogen te redden.

- K ANNY,

Tk ga.... Mogt gy door hem te redden eenige ver-

ligting in uwe eigen fmart gevoclen.
Zy vertrekt,

VYFDE TOONEEL.

AMELIA, clicen.
Ik kan geen’ ongelukkigen zien , zonder aan hem, diea
ik bemin, te denken. Montrofe ondervind mogelyk
B2 ¢cn




20 MONTROSE ey AMELIA,

een gelyk lot, de zaak der ongelukkigen is de zyne,
zy word my dierhalven dierbaars

ZESDE TOONEE L
AMELIA, MONTR OSE.

MONTROSE.

In welke oorden bevind ik my ? Ik treed al beevende
voort. Wie is deeze vrouw?.... Iaare geflalte....
Zon ik my bedriegen’? Neen, myn hart kan niet be-
drogen worden, het zegt my, dit is Amelia !

AMELIA.

Amelia, wie roept my?

MONTROSE, 2icl aan Liaare voeten weorpende.

Montrofe, zie hem aan uwe voeten. Hy beroept
zich op uwe eeden, en zweert u ecn eeuwige licfde.

AMELITA.

Ach! laa.t my myne zinnen weder byeen vergade-
ren! Montrofe! gy in deeze ftreeken! Weet gy aan
wat gevaaren gy u blootftelt?.... Weet gy dat gy by
myn’ vader zyt? Vlugt, verlos my van de naare vrees
welke uwe tegenweordigheid my veroorzaakt,

MONTROSE.

Hoe! geeft gy in dit eerlte oogenblik u niet over
aan de liefde? Amelia! zonden myne ongelukken mw
hart hebben doen veranderen?.... Is dit dan het loon
voor al de kwellingen welke ik verre van u heb ge-
leden ?

AME-
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AMELIA.
Uw gevaa'r alleen is de oorzaak van myne ontfteldte-
nisj ftel u gerust; ik hemin u meer dan ooit, het hart
« van Amelia heeft geen oogenblik opgehouden het uwe

te zyn. .
MONTROSE.

Zie daar de cerfle geneugte die ik federt onze
fcheiding gevoel! Vruchteloos geboopt hebbende op
de herfelling van koning Karel, en ziende dat het ge-
luk de zyde van Cromwel koos; verftoken van alle
hoop ; niet meer konnende leeven zonder u te zien;
heeft de liefde alleen my alle deeze bezwaarnislen doen
te boven komen; ik verlaat de gebergten van Switfer-
land, welken ik tot myn fchuilplaats verkoren hadj;
ik doorreis Vrankryk, en kom in Engeland, myn volk
heeft last om my in een veilige plaats te wachten....
In ik door mywr tederheid geleid, niets dan u alleen
in de geheele waereld ziends, nader Londen met het
voorneemen om u van myne aankomst te doen verwit-
tigen ; en het eerfte voorwerp dat ik ontmoet, is my-
ne Amelia: de fortuin is eindlyk moede my te vervols
gen; dit zyn de eerfte flappen tot wyn geluk.

ZEVENDE TOONEEL
AMELIA, FANNY, MONTROSE.
FANNY.
Dic vreemdeling, Mejuffer, is verdwenen.
AMELIA.

Ach! Fanny, die vreemdeling is Montrofe.

B 3 FAN-

&

[

e ———— s —
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FANNY.

Montrole! welke onvoorzigtigheid!

Tegen Amelia.
Ach! zo iemant u ontdekt had!
Tegen Montrafe.

Zo haar vader....

MONTR@SE.

& Fanny, ik zie haar die ik bemin weder, en ken
thans geen gevaar meer.

AMELIA

Zo ik u ooit dierbaar was, verwyder u van decze
oorden, gy kunt hier geen voetitap doen zonder uw
leven in gevaar te ftellen, het is door den Prote@or
gedoemd; alles is hier azn hem verkocht; vermeerder
myne [marten niet door de [chrikkelyke kwelling van
u in zyne magt te zien.

MONTROSE.

Gy wilt dat ik u ontylugte! myn leven is my on.
lraaglyl, zo ik betverre van u moet flyten.... Zou ik
an alle gevaaren ondergaan hebben, om flechts een
oogenblik het genoegen te finaaken u te zien ?

AMELTA.

Maar dit oogenblik kan u in ’t bederf ftorten, Ach !
Montrofe ,gy weet nog al de rampen niet die my over-
ftel;
my tz dwingen om ‘een’ gunsteling van Cromwel tot

yen; myn vader wil die ten tohpunt voeren, door

echtgenoot te ontfangen.
MONTROSE,
& Hemel! en ik zou in Engeland te rog koomen , Gm

getuige van uwe ontrouw te zyn?.... gy zoud voor

Iny-
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myne gogen in de armen van een’ anderen overgaan 2.
AMELIA.
Ondankbaare! kunt gy aan myne gevoclens twy-

MONTR OSE.
Wel nu, Amelia... ik verwacht hiervan een wit.
fteckende pmci’; maar denk dat eene weigering myn
L;Dq\OA.Jn zal z Zyi
AMELI1A,
Spreck... verklaar u.
MONTROSI
loften ... Hceft uw va-
? Toen de fortuin,

Heriuner

der ket recht

r in den rang der guns-
tc, deed Suffolk met veel yver
enis; men beval ons elkan-

»

Ons meer guns

telingen van Karel pl

aznizock tot onze verbi

der te beminnen; maar onze bharten waaren reeds het
1

bevel van onze ouders voorgekonen; onder hunne

oogen hebben wy ons aw de zoctfte pevoelens der

natgur ove beroemden zich toen daar-

dead toe-

op; ¢n Suffolk wil dic ons nu als een mi

rekenen 2 by beeft alles verraaden... zoud gy hem

- - 4
willen naarvolgen?
AMELTA,
Wat wilt gy zeggen?
MONTROSE.

Moet het fchip, waarmede ik in dit land geko-
men ben, my-alleen in Frankryk te rug brergen?
terwyl myne wederhelft , verdruke door wreede bloed-
verwanten,«..» Gy verftaat my...

B 4 AME.
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AMELIA,

Wat durft gy my voorftellen !

MONTROSE.

"t Geen de liefde zelve u aanraad; bedenk dat ik u
aan de dwinglandy ontruk, dat il uit deeze oorden
niet vertrekken zal dan met den tytel van uw' echtge
noot; dat Fanidy ons niet zal verlaaten dat wy in
Frankryk gekomen, onder t o nn van onzen wettigen
Vorst, die verbindtenisien, welke ons reeds v ‘ootlang

l vercenigden, zullen bek: rachtigen.

i _ AMELIA.

! Wat hootde ik?.... 't Is Montrofe, 't is myn min-

{ nuar die vordert dat ik alle myne pligten overtreede.... -
| ]

dat ik myn’ vader verlaate. ... De liefde verblind i, zy
alleen kan een ontwerp verfchoonen dat myne dengd

| . beleedigt. ‘
! MONTR OSE.

I"' Gy fpreckt van uw’ vader! weet gy niet dat hy onze

i dwingland is? Gy fpreeke van deugden ! maar heelt

hy alle haare wetten niet overtreeden door Zyn woord

¢ breeken ain ons te verceligen, en door de wape-

nen van een’ Overweldiger ten dienst te ftaun? Gy

fpreekt van uw' vader!.... "
AMELTA,

Hou op, Montrofe, ik ken zyn (chuld volkomen ,
maar ik wil niet dat men die tot myne befchaaming
doe ftrekken.

MONTROSE.

vwelaan, het is genoeg: ik dring v verder niet om

Wel aa

a

my te volgen; gehoorzaam uw’ vader, fireef naar het

Oll,




TOONEELSPEL 25

otiter, om daar een’ echtgenoot van zyne hand te ont-
fanden; maar bedenk dat gy het vonnis van myne ftraf
uitfpreekt.... Vaar wel
AMELIA,
Waar gaat gy, Montrofe?
MONTROSE.
Naar het paleis van Cromwel, hy zal minder ge-
fireng zyn dan de wreede Amelia.
AMLLIA,
Hou ftand....
MONTROSE.
Neen, dewyl gy my van alle geluk verfteekt, moct
ik het leven afftaan.... ¢
AMELIA.
Wreedaart ! op zulk een wyze bemint Montrafe
dan!.... Wel nu! nadien gy aan die bartstocht, dic
u verblind , alleen gebhoor geelt , nadien uw zicl

onvatbaar is veoor de h t

¢ gevoelens der ma

e, wees dan getuige van myne wanboop, zie Ame

lia van berouw {terven omdat zy een’ ondank-

baaren, als gy zyt, bemind heeft.... Maar, wat zeg

ik? ach, Montrofe ! gy waart voorheen gevoelig en

deugdfasm, verloogchen uw karakter niet, fta af van

nwe ontwerpen.... noodzaek my niet om doo: myne

viugt de dood van myn’ vader te veroorzaaken.
MONTROSE.

Gy ziet my aan uwe:veeten , é wellust van myn le-
ven, gy, door wien ik adem, die alleen my den last
ges ongeluks deed verdrasgen; beb decrnis met uw’

B j echt-
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echtgenoot, denk dat hy zonder u niet kan leeven,
dat, van zyne Amelia gefcheideny de geheele w.wu]d
cen graf voor hem is, en dat hy u op de knién
fmeekt, om de wreedaarts, die ons vardrukken, te
ontvlugten.
AMELIA,
Ik kan ’er miet toe befluiten.
MONTROSE.

Dewyl de liefde op uw hart geen vermogen meer
heeft, beftryd dan myn befluit nict langer; ik kon
niet leven dan als uw echtgenoot, en ik fterf zo ik
die :.i“t kan zyn: ik g1 Dbevelen geeven om myn
vertrek verhaasten, en op deeze zelfde p laats zal
ik !_o;ncn om U aan uwa bloedverwanten te ontrik-
ken;.... maar indien gy weigert myn lot met my te
deelen, zal ik Cromwel het flagroffer leveren, 't welk
by {edert lang zocht: en m orgen zdl uw ongelukkige
minnauar, door u verraaden, de geheele waereld vers
foeijende, zyn leven, 't welk hem tot een’ last is,
op een [chavot verliezen.

Hy vertyekt,
ACHTSTE TOONEEL,
AMELIA, FAN

AMELIA.
I1 welk een’ toeftand laat hy my! befeft gy al de
kheid wel’ van ’t lot dat my vervolgt? Myn va-
&Cr ¢ Iyn minnaar verfcheuren my het harty de
een
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een .wil dat ik trouwloos myne beloften fchende,
door den echtgenoot dien hy my voorftelt te ontfan-
gen, en de ander vordert dat ik myne pligten over-
treeden zal , door met hem te viugten.... Wreede
uiterften § ik heb geen andere keuze dan de dood,
of {chande.... Maar Surrey nadert ons, vertreklken
wy; de ontfteldtenis die my beheerscht zou hem dé
geheimen van myn hart ontdekken
Zy wertrekken beiden ter wederzyde, en Surpey koms
op in 't midden van het tooneel.

NEGENDLE T00NEZEL

SURREY, alleen.

D oorzaak der weigeritig van Amelia is dan ein-
delyk bek "r..‘.i.... Momro:u is in dit oord, ik heb
hem gefproken ap ’t-oogenblik toen hy de dochter

van Suffolk verliet, ... Iy heeft ontwerpen gefmeed ,
1zen om' die 19

i ¥ wrar A
zeide hy my, en brandde

mynen boezem uit te ftorten ... hy wacht my te rug
om dic aan myne vriendichap te vertrouwen. .. Ach!
wic zou de licfde nict kennen asn de rock eloosheid
haarer poogingen ? Myn ongaluk is zeker. Is ‘er
wreeder toeftand dan de myne?.... Il danbid Ame-
liz, en myn medeminnaar is myn vriendj.... ik dusk
nict cens hierover klasgent,.... @€ minfte onvoor-
zichtigheid geleid hem ter {trafplaats.... Ach, He-

mel! wie zou in myne plaats mict edelmoedig zyn ..
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I'IENDE TOONEEL
SURREY, STAPLEY.

STAPLEY.
A:‘.T:.’ Zyt gy 't, Surrey! ik ging by Mylord Suf-
folk om u geluk te

wenlchen wegens uw huwelyk
met Amelia.

SURREY.
Hoe, wie heeft u hiervan konnen onderrichten?. ..
STAPLEY.
t1s geen geheim meer, dit gerucht is deezen mor-
gen by den Protefor ver(preid,, en ik neem deeze
gelegenheid waar om u myn’ yver te toonecn.
SURREY,
Gy zyt kwalyk onderriche: ik ben wel verre van
zulk een geluk...
STAPLEY,
Wat zegt gy, myn vriend! Zou u eenig ongeval
verhinderen ?
SURREY,
Ik ben de ongelukkigfte der menfchen.
STAPLE Y.
Gy doet my verfchrikken »Surrey! open my uy
en geloof my gezind te Zyn om in uw
deelen.

hart,
verdriet te

SURREY,

Myn hart brand om het te ontdekken.,, Zweer

my myn geheim onverbrecklyk te bewaaren,
STAPLEY,
Ik beloof het u,
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SURREY.

Gy weet myne genegenheid voor Amelia, nimmer
was ‘er heviger liefde; ik was op 't punt van haat
te trouwen. De Protefor, haar vader, alles werkte
mede om -my gelukkig te maaken... maar ach! in
een oogenblik heeft een enkel mensch alles doen
veranderen.

STATLEY.

Hoe! wie is hy?

SURRE Y.

Myn vriend...

STAPLLEY.

Fen vriend... en kan die vorderen dat gy u one
gelukkig zoud maaken?

: SURREY.

Ik weet dit zo wel als gy; men kan alles afftazn
behalven het geen men bemint; maar deez¢ vriend
heeft by my de heiliglte voorrechten.

STAPLLEY.

Welke zyn die?

) SURREY.

Zyte ongelukken!... Indien hy gelukkig was, zou
ik hem de hand van Amelia betwisten, ik zou in
ftaat zyn hem het leven te beneemen of voor zyne
woede te bukken:; ik zou de vriendfchap niet meer
Kennen zo as zy een mededingfter der liefde was.
Maar deeze vriend is door den last des ongeluks over-
ftelpt, het minste gerucht levert hem aan zyne vyan*
den, cen enkel woord geleid hem ter dood. Zonder

wan-
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wantrouwen, heeft by zich onder de
vricndlchap gefteld, |
bedenk of men belkiaa

befcherming der
1y ftort zyn hart voor my uit;
genswaardiger dan ik kan zyn;
tot edelmoedigheid genoodzaake, heb ik zelfs geen
vryheid om myn droefheid te laaten blyken.
STAPLEY,
Men kan middelen vinden.
SURREY,
Zy zyn ‘er niet; daar is geen keuze voorn
moet wanhoopig of eerloos worden.
STAPLLY,
Ik hoop u van dienst te konnen Zyn, 20 gy my
het geheele beloop van deeze zaak wilt toebetrou-
wen. Het betreft de rust van uw leven :

1y ik

en deeze
opoffering aan een’ vriend komt my voor ecy poo-
ging te zyn boven het menschlgk vertogen; de
vriendfchap is buiten twyfel ecrbied waardig, moat
2y heeft haare grenzen... De verdrietige rtoeftand
waarin ik u thans zie , ontrust my ; ik wverlaat u
niet voor ik u de rust heb weder gegeeven,
SURREY,

b die voor aloos verloren; laat my alleen ;
alles is wy haatelyk; de vriendichap valt

my lastigs
en ik zock de dagen, die zy vergiftigd heeft,

L o
Cit]‘.fidc,'}.

e

Linde van lze eerste bedryf.
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TWEEDE BEDRYF.
EERSTE TOONEE L,
MONTROSE, SURRLY.

SURREY.
J Montrofe, ja, de vriendfchap moet boven de

liefde gaan, myn raad moct u ein delyk ‘doen be fluy-

ten om u fpoedig van dit oord te verwyderen, ...

nooit is uw.leven in zulk een geva

geweests ..

uw ‘vades, die alleen ecnigen tyd in ftaat geweest
is het geluk van Cromwel te doen wankelen, heeft

de verknochtheid aan zyn' Koning met zyn hoofd

moeten ‘beraalen; hee zelfde Jor is u befchoren, ZO

gy hardnekkig uwe ontwerpen wilt yoortzetten.
MONTROSE.

Ach, Surrey, hoe dierbaar is my uw vriendfchap!
uw vrees, die my geen fehrik verweke, dient allgen
om my de waarde van uw hart beter te doen ken-
nen... Wees gerust, ik heéb befloten Engeland te
verlaaten; maar weet dan ook dat ik niet alleen zal
vertrekken. :

SURREY.

Wat wilt gy zegger?

MONTROSE.

Tk moet w myn hart ontfluiten; deezen nacht zelfs
zal Amelia my naar Frankryk volgen.
SURREY. -
Gy vlogt met Suffolks dochter?
. MONT-
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MONTROSE.

Zy heelt myn ontwerp zeer lang beftreden maae
ik heb haar op ’t oogenblik ‘ver]uatcn, en de liefde,
fterker dan haare reden, heeft eindelyk haare be-
fchroomdheld overwonnen.

SURREY.

Eene dochter aan haay” vader ontrooven!... Mon-
trofe, denkt gy wel wat gy doet? Gy zyt verloren
zo Amelia u verzelt. In ’s Hemels naam verwyder
u alleen, vlugt...

MONTROSE. '

Flos! zou ik vlugten zonder Amelial ik heb de
fmeekende taal der liefde 'chdcrf[nan: oardeel zsif
of ik voor de befchroomdheid der vriendlchap moet
zwichten ?,.. Maar, myn waarde Surrey, vrees miet
voor my; ik heb alles tot myn vlugt bezorgd; hes

ftrand is nict verre; de duisternis zal myne ontwerpen
begunstigen; een’ laatften” dienst heb ik u nog te
verzocken: geef my vertrouwde lieden tot geleide
mede om de haven te bereiken;... ’t is voor Ame-
lia alleen dat ik deeze voorzorg noodig acht. ... Gy
ziet, myn vriend, dat ik al myn geheimen y ontdek ,
en gy zult myn vertrouwen niet verraaden,
SURRLY.

Hoe! gy wilt my medepligtiz maaken aan ket onge-
Tuk dat u dreigt? geloof dit niet; ik beef, gy zult ont-
dekt worden, uw bederf is zeker.

: MONTROSE.

Niets is in ftaat myn befluit te doen veranderen, my

blyft
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blyft nict anders over, ... Gy weet alle de rampen nog
niet die my overftelpen ; weet dat ik een’ medeminnaar
heb.... bedenk hoe ik hem haaten moet;morgen geeft
Suffolk hem misfchien de hand van haar die ik bemin.
Amelia in de armen van cen’ ander’! Zo gy de liefde
kende , zoud gy gevoclen dat het onmogelyk is dit
denkbeeld te verdraagen.

SURREY.

Gerechte Hemel !....

MONTROSE.
Gy zucht! moet gy niet bekenncn dat geen toeftand
en mynen gelyk is?
SURREY.

Ach!.... gy kent dien niet waarin ik ben.... heb
deernis met de kwellingen die gy my doet lyden,....
vervoeg ut by uw volk.... vertrek aileen; ik heb ecen
voorgevoel dat uw te rug komst in dit eord doodelyk
voor u zal zym, ...

MONTROSE,
Amelia zal onder myne befcherming zyn, en gy wil

8

dat de vrees myne ziel overmeestere! Hetvuur, dat in
myne aderen gloeit, doet alle gevaaren , by de be-
fchouwing van het beminde voorwerp , verdwynen.. ..
in ’t einde, het leven zonder Amelia, is niets vocr Iy ;
en hy, die de dood nict vreest, is verzekerd van te
zullen (laagen.

SURREY;

Maar men kan u verraaden hebben!

B MONT-
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MONTROSE,
Wie? Zou Amelia my by Cromwel hebben aanges
klazgd?... Zoud gy het zyn?...
SURREY.
4 Montrofe, mistrouw alles wat u omringt. et
menschlyk bart is. onderhevig aan verfchrikkelyke
weifelingen: vrees de liefde, vrees de wriendfchap:

de deugdfaamfle me

1ch kan fomtyds de fchuldiglte
worden; de driften fleepen ons wegi... vervoeren

L0707 R
MONTROSE.

¥

Waartoe dient dit gefprek 2 Surrey, ... wi

It gy my

bet hart verfcheuren cp °t «cogenblik van onze fchei-
ding ?
SURRLEY.
Zy is. verfchrikkelyk voor- my; weet dan... wat
wille ik zeggen? :
MONTROSIE.

BRet s SURRLEY

Hoe! bevat gy niet dat de wanorde, waarin ik ben,
voortkomt uit het deel dat ik neem in alles wat u

betreft?...
’ MONTROSE.

Bedwing deeze ontroering; binnen een uur zal ik

om het geleide

in' geen lar meer zyn; de

o

Waarom ~ik w verzocht heb. Ik hoop dat wy weder

byeen zullen komen; myn vaderland

laat bloozen den moordenaar van Xarel

&

en misdaad

zaamd te hebben. Ik wyt het u tot

dat gy u aon de 2zyde des gelukkiglien hebt begee-

Y
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¥en; masr zo de Heinell, 1

cherimer. der onfchuld,
de gobeden die ik dee voor onzen wettigen Vorst
verhoort, zo hy my Ceenigen dage herftelt in de
rechten myner geboorte, wees verzekerd dat Mont-
role ;l?a‘,u‘;u niet gndankbaar zyn zal, Vaar wel;

geloof dat ik, Engelind verlastende, daarin nicts bes
treur dan myn’ vriend:

Hy vevirekt,
I'WMELEDE TOOQONEE L.

SURRLEY, allezn.

t I;s dan. gedaanl ik zal alles verliezen... Ame.
lial wreede Montrofe! uw vlugt is ’t vonpis van myn

dood: kan |L het niet verhinderen? ik gevoel dat de

opoffering die ik doen wil boven myne krachten is...
Hoe is hunne viugt te beletten? alle middelen zyn ai-

fchuwelyk! de liefde beheerscht als dwingland myn

hart, maar zy kan de. eer daarui¢ niet verbannen.

DERDETONEE L.

IL-: zocht w, Sorrey
=0 geloll

: ,-’;; breng u een bericht van

voOor uwe .+ 1K heb ontdek: dat

¥
>

de-dochter van Suffolk in deezen cn nacht nnay

Frankryk vertrekt mer Montrofe

L

ndes - in myne droef-
heid
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heid heb ik by u de zwakheid gehad , mynen vriend te
nosmen ... maar denk dat gy gezworen hebt hem niet
te zullen verraaden. a
STAPLEY.
Veglaat 1 op my,... Bemint gy Amelia zo driftig
als gy zegt?
SURREY,

Of ik haar bemin! ’er zyn geen woorden om de fte-
dere: gevoelens welke zy my inboczemt nit te drukken.
STAPLEY.

Hoe zult gy haar verlics konnei aanzien ?
SURREY.
WMot de hevigfte wanhoop ... ik gevoel dat ik het
nict overleeven zals
STAPLE Y.
’t 15 genaeg, myn vriend{chap voor U geeft my een
ho'pmiddel aan de hand, waarvan de uitflag onfcil-

baar ds.
SURREY.

Verklaar 1.
STAPLEY.
Men kan den Proteftor verwitligem.
SURREY.
Gy durft my voorficlien om Montrofe ter dood te
STAPLEY.
Gy begrypt my niet; men zow Cromwel nicts ontdeks
piffenis voor Montrofe had

zenden ?

ken, dan nadat men v

Verworven.
SURREY. )

Foe weitig kent gy Cromwel! by zow alle
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ven om zyn® vyand in zyn magt te bebben ; maar het

vermaak vanhem aan zyne zekerhieid op te offeren, zou
welhaast zyne beloften doen verdwynen.
< STAPLEY.

Men kan ten minste Suffolk van de fchaaking van

zyne dochter verwittigen.
SURREY.

Maar Suffolk is in ftaat, om, in de eerste vervoe-
ringen zyner gramfchap, Montrofe over te leve-
ren... Ga uwe verfoeilyke raadgeevingen elders be-
fteeden ; ik wil liever deugdfaam fterven en onder de
kwellingen die ik lyde bezwyken, dan gelukkig en-
fchuldig leeven.

STAPLEY:

Hge, Surrey, de vriend(chap verbystert u... wat
is Montrofe toch? een gevonnisd” misdaadize, een
banneling. . .

SURREY.
Montrole is myn vriend, en dit is alles voor my.
STAPLE Y.
Maar moet dan deeze vriend u een’ dolk in ’t
hart ftooten ?
SURREY.
Ach! weet hyzelf wel wat hy my gedaan heeft?
STAPLEY.

De tyd viied heen, flechts weinig oogenblikken zZyn

‘ertot beraad ; ik zal u uws ondanks dienen.
SURREY,

Hou ftand! gy weet myn geheim, gy zyt dit alleen

verfchuldigd dan de eerste vervoering van myne wane
C 3 Loop.
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bhoop. Ik heb de zwakheid gehad myn hart voor
u open te leggen, het barouwt my ten hoogften, de-
wyl ik ontdekt heb dat gy de wyand van Montrofe
2yt;... Maar denk vry dat ik,indien gy door een on-

bezonmen daad zyn leven in gevaar mogt ftellen, myne
vriendfichap alleen zou raadpleegen; dat ik, zonder de
beweegoorzaak die u dus deed handelen te ontzien,
u als «cen dnoodaart zou befchouwen, en dat gy het
ecrste offer zoud zyn asn myn’ ongelukkigen wvrjend
gewyda

STAPLEY,

Ik verfchoon de wanorde uwer zinnen, ... dan hog
meer gy verbysterd zyt, hoe klaarder ik zie wat my
te doen flaat... Ik hoor gerucht.

SURREY, ter 2

<
Misfchien is 't Montrofe; verwyderen wy deezen
arlyken getuigen. (Ovwerlnid.) Kom, Stapley, ik

geva

1
wil u niet verlaaten... Dit isdan "t oogenblik... 1k
Lap myzele’ miet meer ... Viagten wy.van bier.
STAPLEY,
Ik heb zyn zwakheid voorzien, en deflag is reeds

m‘_q“ 1agt.

Zy vertrekken,
VIERDE Ti00NEEEL
SUFFOLEK, AMELJIA.

SUFFOLE.
|
Som in myne armen, myn Amelia, vergeoet die

driften wasrvan ik geen mieester aasy ik il uw
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gehoorzaamheid niot verfchuldigd zyn aan myn gezag,
maar-aan uwe tederheid yoor my.., Ach! myn doch-
ter, indien gy wist hoe veel het myn hart kost om 0
met ih’::f.l:ltl te handelen, dan zoud gy zien dat ik zo
veel als gy geleden heb.
AMETLIA.
O Myn vader! uw gosdheid ontroert my.
SUFTFOLK. -

't Is uw vriend die tot u {preekt, die getroffcn
is door uwe {marten, en u de belooning alfmeelkt
van 't geen hy voor u heeft gedaan... Myn doch-
ter, verban een aandenken dat uw rust floort, en u

iyne ontwerpeh doet wederftreeven. Ik onderzoek
niet of Montrofe fchuldig is. M::::r hy kan uw echt-
genoot niet zyn, tracht eene neiging te overwinnen
welke ik eertyds heb gebillykt, maar - die thans -niet
dan fchadelyk kan zyn: gy zyt het eenig kind dat de
Hemel my heeft laaten behouden,... alleen door u
kan ik gelukkig zyn.... Gy 2yt entrecrd, gy weent,
myne Amelia!
AMELIA,
Betoon my minder tederheid, ik verdien die niet.
i SUFFOLK.

Mpyn Kind, uw berotw maake o die volkomen wasr-
dig. Verberg uwe traanen niet voor my, ontlast die -
in den boezem van uw’ vader, die gelukkig is nu hem
het hart zyner dochter word wedergegeeven.

AMELIA.

Myn vaderl..,,

C a sUD

S
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SUFFOLEK.
Ach! met welk een oogmerk heb ik befloten u ecn’
echtgenoot te geeven? was 't niet om my een’ troost
te verfchaffen, dien gy my hardnekkiz blyft weigeren?
Wanneer gy moeder zult zyn, myn dochter, zult gy
het genoegen ondervinden 't welk men fmaakt wannecer
men zyne kinderen in een’ gevestigden ftaat befchouwts
ecn gryzaart, door zyn geflacht omringd, fchynt een
gedeelte van zyn beftaan den dood te ontrooveny...
 wilt gy my van dit vermask verfteeken? ik heb al
uwe tederheid noodig; ik heb flechts weinig dagen
meer te leeven . en gy kunt die zo gelukkig maaken ,
dat myne laatfte oogenblikken het genoegen van myn
geheel léven zullen opweegen.
AMELTA.
Uw goedheid verlcheart my het hart... uw grams

fchap zou my minder fmartelyk vallen.
SUFFO LK.

Waarom? om. zonder wrocging een neiging toe te
seeven die gy moest "Cﬂl"-*l“il- .« Myn dachter, open
uwe oogen; vergect Montrofe; C1umwd heeft zyn’
vil gezworen.

AMELIA.
Ach! myn vader!... Cromwel.,.,
SUF FOLE,
Zonalles opofferen om hem in zyne magt te hebben,
AMELIA, ter Zyde.

¢ Hemel! de minste vertraaging mazkt hem voor

aitoos ongelukkig. '
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SUFFOLK,
Geef de reden gehoor, myn dochter, ik bemin u

meer dan ooit.
AMELTA.

Gy bemint my, myn vader?
SUFFOLK.

OF ik u bemin!.... grootheid en aanzien komt niet
in aanmerking by het geringlte gevoel deezer natuurly.
ke tederheid; myn dochter is alles voor my.

AMELIA,

Heb deernis met de weeeslyke kwellingen, dic nwe

engelukkige Amelia beftryden. ...
SUFFOLK.
De natuur zal overwinnen; morgen hoep ik u be-
daarder te zullen vinden.
AMELTA.
Morgen.... morgen, myn vader!... & Hemel?, .
; SUFFOLEK.
Wat wil decze fmart, die nog vermeerdert, aandui-

den? Myn dochter , ik bid u dat gy uw hart voor
thy openlegt.

PO T.00NEEL
PUFFOLK, AMELTA, STAPLEY.
STAPLEY, achter op het toonecl.

% -
J'I;,uord.... is 't my vergund u een oogenblik to
fpreeken?
SUFFOLK.
Wat wilt gy nog zo laat, Stapley?

C ;5 §T AT
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STAPLLY.
U een” grooten dienst doen! verzel-my.
SUFFOLK.
Myn' waarde -Ameliat . ... ik verlaat u, | edenk dat
uw lot van uwe onderwerping afhangt.
Hy vertrekt met Stapley.

ZESDE TOONEEL,

AMELIA, FANNY

1 AMELIA.
Ar_‘h, Fanny! moet ik het hatt myns vaders weder-

AMELTA.
Ach! ik weet het, alles veroonc leeit my;j.... maat

Montrofel Zie daar dan de doodelyke gevolgen der

|
| vindsn in het tydftip dat ik hem verlaat!, ... Ik vlug:
t ten!
FANNY.

Zwicht, Mejuffer, zwicht voor deeze rechtma: tige
I ; aandocningen van berouw; het is nog tyd, gaan wy
} wczi.:r tc rug, myne Amelia, wederfta de flem der
| patuur niet.
|
|

binnenlandfehe twisten, der partyzucht! Suffolk, ge-

| . trouw zynde aan zynen 7&011:'(. zou de yriend van
myn’ minndar :f,;,::*., en ik zou ’t verdriet niet hebben
myn’ vader t¢ verlaatén.

FANNY.

Gy ziet, Amelia, wat ik thuns voor u doe: helaas?
35 dit dan het loon voor 't vertrouwen waarmede My-
lord my wel beeft willen begunstigen! il heb don, om
gk
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”
Tod

wis te entvlugten, u in myne ar-
men entfangen ! waarom wiltgy u in ’t verderf florten ?
AMELIA.

Joe meer het tydftip nadert, hoe beklemder myn

is3 maar Montrofe is nooit in grooter gevaer ge-

weest, en myne weigering levert hem aan Cromwel...

Faen om ecn getrou-

ik moet €<n ontaarle (E()(:hl(fi’ w

we minhaares te zyn; ik zie al het verfchriklyke van

om het tegen te gaan.

ZEVENDE TOONEEL,
AMELIA, MONTROSE, FANNY.

MONTROSE.
:".’.r_'t gy 't, Amelia?
AMELTA.
 is Montrofe!
MONTROSE.

Ja, ‘tis ww mir r: kom, alles is gereed; verlia-

cen enkel oogenbiik.
FANNY.

AMELIA.

& wreeldaart! wat ik voor de liefd

zel,
. MONTROSE,

Ly vertreke met den naam van my:ieccl:!grnoote....

Lic tyd eischit fpoed ; kom, volg my.
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AMELIA.
1k moet dan dit oord verlaaten. ... Mpyn vader, qnt-
1z ten minste het laatst vaarwel uwer dochter.
MONTR OSE.
Verhaasten wy onze viugt.... Maar wat gerucht !
FANNY.

& ITemel! wy zyn verloren!
MONTROSE.

Alles is ontdekt.... maar ik zal myn bloed ten duur-
fte verkoopen. ..
v AMELIA,

Wreedaarts! ontziet zyn leeven.... ¢ Hemell myn

vader: «.+
ACHTSTE TOONELEL

AMELIA, MONTROSE, TANNY,SUFFOLK,

bedienden.

- SUFFOLK.
Omvam-di{:c Amelial... gy verraadde , gy verliet
my in 't zelide tydftip wasrin ik myne armen voor U
opende ;... en gy, trouwlooze! gy, dic enkel in Ens
eelond te rug keert om my te onteercn, gy zult uwe
firafwaardige vermetelheid met uw hoofd betaalen.
Verzekert o van hem,

MONTR(‘)SF..

Tou fiand, Suffolk, leer dit hart 't welk gy ver-
fcheurt kennen; op deeze wyze verdedig ik my tegen
den vader van Ameliay (Hy worft 3yn° degen voor de
yocten van Suffolk.) wees gyzelf thans rechter tusfchen
oS

P9y




TOONEELSPEL g4

ons beide: zy verbreekt uw woord aan Montrofe ge-
geeven, gy verraad uwen wett

Koning, dit zyn
uwe misdaaden. Ik heb getracht de echtgenoote, die
gy my gegeeven hebt, aan uw geweld en dwang te
onttrekken ; zie daar de myne. Zo gy my fchuldig
acht, bied ik u myn hoofd aan, maar laat uwe gram-
{chap zich niet over Amelia uitfirekkens
) SUFFOLK.
't Voegt u wel haar voor te fprecken, Brengt hem
uit myn gezicht, bewaart hem wel.
AMELILA.
Myn vader!.
SUFFOLK.
Dusfc gy dien naam nog ontheiligen 2 beef, trouw-

looze....
MONTROSE.

Slaaf eens dwinglands.... hoe vergiste ik my!....ik
dacht'dat gy gevoelig voor 't medelyden waart. Ver-
raader van uwen wettigen Koning , fchender van de
pligten der vriendlchap, dit ontbrak u nog, dat gy de
rechten der natuur met voeten trad. Wreedaart, ik
zal myn lot ondergaan, ik gevoel daarvan al de pslyk.
heid, maar myn hart is ten minfte zonder wroeging.
Vaar wel.
Hy wvertreke.
NEGENDE TOONEEL
AMELIA, FANNY, SUFFOLK, SURREY,
SURREY.
Onc lukkige! Tk kom te laat, het gruwelftuk is
volbragt.... ach! Montrofe!
SUFA
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SUEFOLK.
Hy fchaskte myne dochier
h 2 j

woee Sirrey, deel in myne
gramfchap, ... dic verraader wilde my 't geen my diegs
baarst was ontvoeren; hy zal zyn' vader op ¢ [cha-
vot volgen.
SURRLEY,
Suffoll, de woede verbystert us zoud gy zuik ceae
onwaardige daad konnen verrichren 2
SUFFOLK.
Ik dien zo wel myn vaderland als myn wragk, wans
neer ik Montrole aan Cromwel overlevet.
P EYS
Gy onteert uzelven,
AMELIA.
Ik fmeck u, kniclende...
SUFFOLK.
Vrecs myne gramichap nog meer te ontflecken
AMELTA.

Zy is rechtmaatig en ik onderwerp my aan dezelve;

ftral’ my, ik zal ‘er my niet over beklaa Maar be-
zoedel uw cer niet.... geef Montrofe de vryheid
weder.

SUFTOLK,

Hoe! zou ik hem dit kopnen ve Zeeven ¢ neen, hy

IVET. .
SIRREY.
Gy kent de wetten der eer, en zéud gy dezelvendion.
nen overtreeden ¥ Montrofe is In wwe magt, gy zyt
meester van zgn leven, wees cdelmoedig genoeg om

hem de vryheid weder te geeven ; volg myn voorbeeld!
‘ ik



OO NEEL SBPEL %

ik aanbid uw dochter, de fnoode, de eerlooze Stapley
Yacht my dienst te dozn door het ontwerp van Montrofa
te verhinderen, maar ik zie niets dan het gevaar van
myn' vriend, ikoverwin myne liefde ; verdoof uw’ haat;
red uw’® vyand. Zulk een deugdleame daad zal n in
Uwe eigen oogen tot eer verftrekken.

SUFFOLK. ;

Surrey, dring my nict meer om het leven te (paaren

van den man dien ik ’t meest yerfoei.

SURREY.

r ‘\ I v o | ¥ " . 954 v -
k heb zyn' val yeroorzaskt. ...

—

uten voordeele van zyn' medeminnaar: ik doe

wytel meer dan ik van u worder; gy zult my

dankweeten dat ik de ecrfle vervoe ]']]"" uwer drifz befet

aile!t izo, gy Montrofe overleverde,
weet ik dat uw wrosging over die deed geen’ dag zou
achterblyven.

SUTFOLK,

Welaan: ik zal my laaten overreeden.... maar op
eene mor\-.'::m!c. Amelia, dit is ¢ cunigﬂc middel
om mnyn’ toorn te ontwapcnen.

AMELIA.
Wat kan ik doen?
SUTFOLK.
Op ’t «oogenblik Surrey als uw’ echtgenoot te er-

kennen, en m n naar het outer te.treeden. De vry.

heid van Montrofe is voor dien prys te verwerven.
AMELIA,
Hy zal leeven!.... Ky zul vry zyn!..., ja, myn va-
der, ik zweer dat jk u gehoorzaamen zal,
g UE-
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SUFFOLEK.

Ik offer myne wraak amn u op, en ik wil uwe
bede voldoen. Myn dochter, gy ziet wat ik doe: ik
verfoei Montrofe, hy is in myne magt, en ik geet
hem de vryheld weder. Gy mocet gevoelen wat my
dit kost; maar ik geel u een voorbeeld dat gy niet
kont weigzren te volgen. 1k vertrek om myn woord
geftand te doen, en ik mag met reden op 't uwe
vertrouwen.

f‘fj.‘ vertrekts

Ga, Fanny,om my bericht te brengen van 't vervul
len zyner belofte.

TITENDE TOONETEL,
AMELIA, SURREY,
SURREY.

Gy zult my wel zo veel recht doén, Mejuffer, om
te gelooven dat ik geen misbruik masken zal van de
selofte, die u door 't Iyfsgevaar van Montrofe ontruke
is. Ik zal u tegen myzelven diencn. Ik neem op
my, om verhinderingen te doen ontfltaan, die cnze
verbindtenis zullen beletten ; en veins gy van uwe
zyde den wil uws vaders op te velgen; ik zal ten
minste dan het geluk hebben u voor zyne verwylin-

gen -te behoeden.
AMELTIA.

Ach! Surrey.... gy geelt my het leven weder. ...
Jas zo ik gedwongen waare den band die my met
Montrofe vereenigt te verbreeken, zou ik geen oogen-
blik



OONEEJLSPEL 49

hebben geftzan, 6m myn leven op te

in, ber

cfferen.... Maar zou by tyd hebben om te D".tx':Lg-

ten?.... Vergeef het my, myne angften verdubbelen.
SURREY.

Ik gevoel met u de zelfde ongerusthei

mogelyk niet voldaan geweest, om uw'

te onderrichten. ..
AMELTA.

P

Hemel! zo Cromwel hoort dat Montrofe in deeze

ftrecken is!... Van waar die drift, Fanny ?
ELFDE TOONEEL
SURREY, AMELIA; FANNY,

FANNY.

qu,’a‘.f‘":r, herroep al uw® moed!.. . Mylord, [pocd

(4
=
»

Zou Suffolk zyn woord verbreeken
AMELIA,

Zou myn vader Montrole overleveren?
FANNY.

Neen, mazar hy is niet méer in zyn magt.
AMELIA.
FANNY.

De lyfhunrlingen yvan Cromwel zyn in meenigte toe.

van

gelchoten : zy hebben Montrofe

Suffolk gefcheurd, toen, deeze hem in vryheid frelde.

AMELLA.
Tk {meek om uw' byitand, Mylord... uw vrfend
D eischt
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eischt uwe zorgZ... Ga by den Protedor... il zal
de knign myns vaders omhelzen : getroficn door myn
wanhoop, zal hy misfchien zyne {meekingen by de
pwen voegen, en gy zult vergiffenis voor Montrofe
erlangen... Haast u, Surrey; beb medelyden met de
ongelukkige Amelia.

TwAALFDE TOONEE L.
SURREY, STAPLEY.

SURREY, -

Die vervloektt Stapley is oorzaak van al onzen
druk: maar ik zie hem, dunkt my, naderen... Wer-
waarts gaat gy?

STAPLEY.
Zyt gy 't, myn vriend?.. ik ging by Suflolk.
SURREY.

Buiten twyfel om u te beroemen wegens de daad
die gy verricht hebt?
8 STAPLEY.

ik heb de vriendfchap gediend.

SURREY,
Gy onteert haar.
, STAPLEY.
Wanneer gy minder vooringenomen zult zyn.-.
; *» SURREY.

Gy wilt een lafhartig bedryf nog ontfchuldigen;
een regtfchapen man vergeeft zich eene zwakheid
zelfs niet. Ach! wie is "er van bevryd? De droef-
heid waarin ik was deed my een zwakheid omtrent
a
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u begaan, en gy hebt die misbruikt om de dood van .
myn’ vriend te veroorzaaken.
STAPLEY.

Ik heb uw’ val willen voorkomen, em myn vader-
land dienen. v
SURREY.

Gy wilt uw ysielgk gruwelltuk nog bedckken met
den fluijer der vrieodfchap? fnoodaart! gy zyt niet
gefchikt om haar te kennenj; ja, ik lees in uw hart;
gy wilde de vriendfchap niet dienen, neen, de heersch-
zucht, en den haat. Gy hebt Montrofe in ’t verderf
geftort omdat hy uw vyand was ; gy hebt gedacht dat
Cromwel den aanbrenger zou beloonen; maar weet
dat dwingelanden zelven zich van ’t verraad bedie-

nen en de verraaders verfoeijen. ’
2 TAPLEY,
Surrey, flaak die rcdcﬁen, ontzie my...
SURREY.

Ik u ontzien, u, het werktig des ongeluks van
Montrofe, u, die tiy de wroeging doet gevoelen dat
ik hem heb verraaden, u , zonder wien ik, fchoon onge-
lukkig, voor *t minst onfchuldig ‘had konnen lceven ?
Neen, ik merk u flechts aan als €en monster , waar-
van de aarde moet gezuiverd worden.

STAPLEY.
Hoe! dit gaat te verre

e; ik zou welhaast vergeeten
dat ik uw vrjend geweest was, ..
: SURREY.
‘-MI"'” vriend! die naam is ontheiligd, wanneer by
Ht uw’ mond kemt,

D=2 §TAP-
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STAPLEY.
Tk zou uw verbystering ver(choond hebben, indien
gy minder hardnekkig waart; maar gy hoont my wap-
neer ik u dieny ikzelf eisch van u daarvoor veldoe-
ning: volg my.
SURREY.,

Kom, trouwlooze, de vriendfchap hebt gy verraa-
den; u ontbreekt thans niets meer om uwe misdaa.
den te voltooijen, dan dat gy my bet leven ontrukt:
maar indien de Hemel rechtvaardig is, hoop ik dat
hy my het genoegen zal doen fmasken u tot een
offer woor myn' ongelukkigensvriend te doen firek-
ken.., Gaan wy.

Tondo mnew Tisk #apaprds hoqs
LIRGE Yam Lev WECaL beary
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DERDE BEDRYF.
EERSTE FPOONEEL,

MONTROS alleett
- Ib dan gedaan!.. my is geen hoop meer ove-
rig 3 de verichrikkelykfte ontwazking volgt den
droom die my "t geluk beloofde. Amelia, u ver-
lies ik voor ecuwig, in ‘'t zelfde tydftip waarin ik
.+ Dit 15 de doodelyle

uw hand dacht te ontf:

flag dic my bet boofd treft, Ik zal bet zelfde lot

nyns vaders um rgaani, en hoop my even mosdiz

te toonen; maar ik gevoel dat my de moed begeelt,

=]

wanneer ik my Awmelia voorflel in wanhoop, zich-
zelve befchuldigende als de oorzaak van myn lot, cn
gereed om door den zelfden flag, die myn leven zal
cindigen, te fterven,.. Hemel! geef my flerkte om
dit verfchrikkelyk tooneel van my te verwyderen!...
Wat zie ik? zyt gy ’t, Surrey!

TWEEDE TOONEEL

MONTROSE, SURREY.

MONTROSE:
I\"Iyn oneelulk doet uwe vriendfchap niet verfiaau-
wenl... Hoe durft gy tot deeze verblyven, aan

dwinglandy gewyd, f..omdnn 1 ?
SURREY,
Ik kom hier myne pligten vervullen ... ik kom

yan
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van het Paleis, waar ik Cromwel nog niet heb kon-
nen fprecken,
MONTROSE.

Ach! ftel uit mededoogen uw leven nict in gevaar
voor een” ongelukkigen. .. Helaas! was my een oogen-
blik langer vergund , dan zou ik met Amelia gevlugt
zyn... Ach! myn vriend, men heeft my buiten twy-
fel verrgaden,

' SURREY.

J2, gy 2yt verraaden geworden. .

MONTROSE,

Wie was die laaghartipe?

SURREY,

Gy ziet hem hier. Ik ben het die u in deezen
kerser heb geftort, die u aan den dood overlever,
en die my deswegens moet ftraffen....

MONTROSE.
Gy ? Sarrey! neen, ik kan u niet gelooven.
SURREY.
De droefheid deed my uw ge

;i openbaaren; de
vuige Stapley heeft zich daarvan bedicnd om uw aan-
brenger te zyn: de Hemel heelt iy vergund hem te
ftraifen: maar wat zal de fteaf zyn van myne onbe-
feheidenheid 2
MONTROSE.
Hoe! Surrey!.. toen ik myn hart voor u opende,.
SURRE Y.
Toen deed gy het aan uw' medeminnaar... Weet

L
¢

dat ik met Amelia zou huwen in 't zelfde tydfip dat

gy in Engeland wederkeerde; oardeel zelf weik cen

in-
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indruk uwe te rug komst Op my moest mazken ? befef
den fchrikkelyken toeftand waartoe my uw vertronwen
brast ; die ontroering, die verwarring, welke gy aan deé
vriendfchap toefchreeft, was woede en wanhoop;
twintig maal heb ikzelf op 't punt geweest om uts
verraaden 3 ik hebde flerkfte kracht myner deugd neo-
dig pehad ‘om myn jaloezy. te wederftaan; 2y heeft my
onbelclieiden doen zyn. Gy zyt in boeijens en dit Is
myn bedryf. Ach ik gevoel dat ik na deeze beken-

> my door 't berouw word afgeperst, even

tenis, we

affchuwelyk voor de vriendfchap

als voor myzels
ven zal zyo.
MONTROSE.
Gy, myn medeminpaar!... 0 Hemel! en dat myn
vriend!... ziedaar het toppunt myner rampen.
: SURREY.
Ja, zonder my zoud gy gelukkig zynl...
MONTROGSE:
t zou Amelia bezitten!... '
SURREY.
Tk ben een monster en geen vergiffenis waardig.
MONTROSE.

Gy ontrooft my alles wat ik bemin; ... gy ontrukt
my alles; ik thoest u haaten... doch myn hart is
hiet gelchikt voor deeze hartstoche... Ik vergeef u
alles. In deeze loatlte oogenblikken moet ik my niet

get
#n den hast overgeeven... ik doe u recht... gy
Wadrt meer zwak dan (chuldig. -

SURREY,
Hoe! gy haat my niet?
= D 4 MO NTs
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: MONTROSE.

Neen, ik kan my het genoegen nict onthouden
een’ vriend te hebben... ik heb dich noodiga. .
Kom in myne armen, Sarrcy.

' SURREY. :

Herhaal dan dat gy 't my vergeeft... Gy kent de
liefde, en hoe groot haare magt is; indien ik de
fchuldigfte der mannen niet ben, voor ’t minste ben
ik de ongelukkigfte.

MONTROSE.
Laater wy niet meer {precken van uwe veronge

Iykingen; ik wil slles vergecten... Spreek u:y in
deeze laatfte oogenblikken van Amelia. Ach! ik vrees

haare fi

lan de dood die my verbeid.

esfelykfte wanhoop overgeles

verd, befchu zichzelve als: de oprzask uws on-
geluksy nu beneemt de hevigheid kaarer fimart haay
!

Let gebruik. der zinnens; den. roept omhelst

haars vaders knién, en zweert datc de zeifde flag , die
u bet leven zal ontrukken, laar mede naar 't graf
zul fleepen.

MONTROSE.

Ach! dit wzs al myne vrees! dierbaate Amelial
uwve fmaiten vermeerderen de mynen.. . oordeel of
ik u nogz achting toedraag! aan uwe *vriendichap ver-
trouw ik haar; u drasg ik de zorg op om haar over
myn verlics te troosten.

SURRLEY.

1k brand wvan veriangen om myne verong }}\n gen

e
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t= herfiellen... Suffolk zelf is vermurwd; hy is niet

mee; die onverbidlyke vader die zyn dochcu_r wilde
dwingen, neen hy is nu een teder vader die haare

traspen tracht af

lroogen, die u thans alleen aan-
merke als een’ vricnd, dien hy in gelukkiger tyden
tot zya' fchoohzoon had verkeren: in °t kort, alle
harten zyn voor U,

MONTROSE.

Buiten dat des Dwinglands die my in zyne magt

SURREY.
% hoop het te vermurwen, de vriend{chap zal my
ii :'j_.w_‘;‘_,u nadrok geeven, die hct hart kan
Cromwel zal den vermogenden invioed dex
deugd niet konnen wederftaan. Tk zal hem myne ver.

ongelykingen, de door my beleedigde en ongelukkige

etfen; myne wroegingen zullen hem

I+ mal
v Ldi

ver; ; voor myn’ vriend ver-

de

I VA Herbaar = G
zyn dierbaar; ik

ruk my uit uwe armen om u van dic

st te zyn, en ik
keerte 1

ttiet uwe vryheid, of ik fierf met u,
« Hy vertrekt.

DERDE TOONEEL,
MONTLROSE, HENRY,

HENRY.
f

Ao myn waarde meester! in welk een verblyf

moct ik v wedervinden?

e MONT.
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MONTROSE. =

Henty, myn getrouwe Ilenry, zgt gy het! ik dache
dat gy het flagtoffer waart van uwe gebechtheid aan
myn” vader,

HENRY, .

Ik heb myn leven aan myn’ laagen fland te danken;
myn bloed is te gering om den Protector te ontrusten.
Nadat ik de lnatfte pligten aat awen ongelukkigen va-
der volbragt had, heeft men my vrygelaaten.

MONTROSE.
En hoe hebt gy in deeze gevangenis konnen komen 2
HENR Y.

De tyding van uw gevangenneeming heeft zich reeds

door Londen ve

eid, en nog meer het gerucht van
"t lot dat u, myn wasrde meester, befchoren is; ik
kon terftond geen geloof flaan asn dit bericht, denkens-
de dat gy in Frankryk waart; 't moest my bevestigd
worden ; toen aarzelde ik niet, ik neem al °t geld dat
ik bezit by my, met oogmerk om het aan den fipier
t& fchenken voor de vergunhing van u een oogenblik
te zien; ik vlieg naat den Tour; maar % zy Cromwel
zich niet verbeeld dat men vrienden in ’t ongeluk kan
hebben, 't zy by verzuimd heeft firenger bevelen te
geeven, ik heb den minsten tegenftand niet ondervons
den, men heeft my binnen geleid: en ik geniet het
vermaak van myn’ jongen meester al den byftand , dic
‘hy zou konnen noodig hebben, aan te bieden.
MONTROSE.
Ach! myn vriend! ik neem dien an..., gy zult:
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my de zelfde pligten volbrengen die

gy aan myn' vader

VYolbragt hebt...t gy hebt hem in zyne laatfte oogen-

blikken nict verlaaten; fpreck met my van zyne flund-

vastighsid, van zyn® onverwrikbaaren mocd!
HENRY.

Zo jong het leven te verliczen! Ach'! Mylord! hoe
zyn de tyden veranderd! voor weinig jsarcn waart gy
omringd deor waardigheden, rykdom, ¢n groatheid,
thans zyt gy in boeijens....dit is alles wat u overblylt.

MONTROSE.
my niet; ik ferf in 't voorftaan van
kheid. Vroeg of laat zal men myne

0

!
Ly verne

ce zaak der

asnkleeving aan Karel cerbiedigen, en ikt zal cen uite

fieekend voorbeeld hebben nageiaten van de trouw

welke een onderdaan aan zynen Vorst verfchuldigd is.
HENRY.

vis heb ik Mylord uw’ vader

g Zevdange

fiend, Hy verwachte niet dat gy hier zyn plaats
zoud vervallen.... zyn eenigffe troost was ftervende
te zoggen: Myn zoon is ten minfte de wrecdheid van
Cromwel un"_i‘n:-:pi.. :
MONTROSE.

T2, myne vingt bragt my in zekerheid ; maar de lief-

de heelt my weder in Enezeland doen komen.... Gy

ing voor de dochter van Suffolk zien

geborenworden; gy weet datik haar aanbad; ach® deeze

de

door myn afzyn nog meer aangekweekt; ik

ia weder te zien., ge-

es om die liefde, om Am
trotieerd. Amelia! Hoe groot moct thans haire drocf
Vi

 § 459 oy
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beid zyn!.... Henry, myn waarde Hen Ty, wantieer i
J' nict meer zyn zal, zult gy haar zeggen dat zeifs myn

laatite zucht voor haar Wasj.... en dat ik haar uit
naam der licfde bezweer, om dL‘n verlchriklelyken
{ flag, die ons vandén feheid, te overleeven.
HENRY.,
Mag ik dan in 't geheel geen hoop voeden?...,
i De edelmoedige Surrey. ...
} MONTR OSE.
I‘ Loopt in zyn verderf zonder my te konnen red-
! den; myn vader heeft Cromwel te wel doen befeffen,
| ; wat hy van 't gellacht van Montrofe had te vreezen!
i Hy die zyn' dwingland heeft doen beeven ontwyke
5 deszells ftraf niet.

VIERDE TOONEE L.
MONTROSE, HENRY, SUFFOLK,

. SUFFOLRK.
ch was uw vyand, Montrofe, mair uwe ramptn

hebben al myn. gevoel van haat doen verdwynen ; gy
! ziet my bedroefd over den flag die u g

g, en ik

=}

zal alles aanwenden om dien af te keeren.
} : MONTROSE, y
¢ Hemel! gy bebt my dan niet gantfchelyk verlaa-
f ten, dair gy my het hart des vaders van Amelia we-

der fchenkt!... Hoe, Mylord! gy haat my dan nict?
SUFFOLEK.
Neen, Montrofe, hy, dic u it de eerfe vervoering

zyner gramlchap asm Craomwel wild de verklaagen, z.;.

Zicl
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zich thans amm zyne voeten werpen, om hem uwe
vergiffenis af te [meeken.
MONTROSE.

Ach! Mylord, ik befef al de verongelykingen die ik
u heb aangedazn ; maar ik aanbid Amelia. Wat mensch
is 'er, dien de liefde niet verblind! Gy zyt wel ge-
wroken; ik zal myne vermetelheid met myn hoofd
‘moeten betaalen.... Gy ziet mynen toeftand: hy is
deerniswaardig!. . .. !

SUFFOLK.

Ik dacht hicr Surrey te vindens

MONTROSE.

Hy heeft my zo even verlaaten om Cromwel te
yerbidden.

SUFFOLK.

Ik zal my by hem voegen, en hoop u eene geluk-
kige tyding te brengen.

MONTROSE.

Kont gy dit hoopen? gy, die Cromwel kent! gy
weet of hy vergeeven kan. Kan hy, die zyn' Koning
op 't fchavot deed voeren, eenig measchlyk gevoel
bezitten ?

SUFFOLEK.
Ik weet dat uw doodvonnis reeds voor lang tegen

n is uitgefproken; maar de diensien, welken ik den

Proteftor het

» bewezen, doen my hoopen, dat hy
niet onverbidlyk zal zyn.
MONTROSE,
Myn hart is vol van de &rkentenis aan u verfchul-
digd. Maar laaten wy niet meer van my fprecken;

: myn
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myn Jot is vervuld, Len veel dierbagrder veorwerp ,
Amelia, ‘moet geheel nwe tederheid bezig houden,
Acht kost gy haar het treurig uitdinde , dat my wacht,
verbergen |

SUFFOLK.

Ongelukkige jongeling! gy verfcheurt my het hart!
Amelia deelt maar al_te veel in uw lot! haar yslelyke
wanhoop doet my alle oogenblikken voor haar leven
vreezen; wanneer ik u het leven red, fpaar ik tevens
dat van myne dochter ; oordee] of ik belang heb in ver-
giffenis voor u te verzoeken ; befef hoe vuurig ik die
zal affmeecken?.... Montrofe , fchep moed,.... bes

febouw myn hart, het is zeer veranderd ; laat het uwe

zich aan de hoop overgeeven.... Ik dacht dat gy my
met vermadk zoud zien, eer ik naar Cromwel ging....
t Is de vader van Amelia, die u fmeekt, zyne
wenfchen nict te verydelen, en die alles zal aan-
wenden om u te behouden. ®

Hy vertreke,
VIFDE TOONEEL
MONTROSE, HENR Y,

HENRY,
I\"Iylmd, wagrom twyfelt gy aan een’ gunstigem
uitflag, daar alles u dien fchynt te belooven ?
MONTROSE.
Terwyl wy alleen zyn, waarde Henry, wil ik u het
weinige, waarover ik befchikken ken, nalsaten; neem
deg-
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deeze brievetas, ditis het alles wat aan een’ pngelakkie
gen balling is overgebleven. ... neem. ...
HENRY.
Ach! mya waarde meester! Ik ben in deeze gevan-

genis gekomen om vertroosting aan te bieden , en'

niet om ’er rykdom te zoeken.
MONTROSE.
Daar ligt niet aqn-gelegen, ik wil...
HENRY.

Zo ik u verlies, heh ik nicts noodig; zo ik 't
geluk heb u vry te zien, kan my dan ooit iets ont.
brecken by zulk een’ goecden meester?

MONTROSE.

De droefheid verblind u.

° HENRY,

Neen, de vriendfchap geleid my... 6 Mylord, ver.
geef, ... ik vergat den afftand...

= MONTROSE,

Ach! in het tydftip waarin ik ben zyn alle rangen

weder gelyk... Wat baaten tytels aan den rand des
grafs?... Noem my uw’ yriend.

‘- ZESDE TOONEEL
MONTROSE, SURREY, HENRY,

SURREY.

I‘Ienry, laat ons een oegenblik alleen® Montro-
... gy had het wel voorzien; Cromwel heeft my-
ne megkingen nict verhoord, zy hebben flechts het
i‘;;!ﬂ'f_r van uw i_'(jﬂd:\'ﬁ‘j"{l'(}'.‘g\!-

MONT-
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MONTROSE,
*t Is genoeg, Surrey: mannen als wy moeten wee-

ten te fterven.

SURREY.

gen worden. Ik vervioek thar

ik heb konnen diehen. Ily heeft de wreedheid ge-

had i myn byzya bevel tot uw dood
ven... Ach! myn vriend, ik ben °t; die u in het ver«

derf ftort. .
MONTROSE:

Gy weet dat ik alles verge
SURRLY.

Men heeft de wacht voor uw gevangehis verfterke,

ilt heb geen toegang tot u konnen verkrygen dan ter

gunste van myn' rang, en door te zeggen
was met een byzonder bevel van den Dwingland.
MONTROSE.

Gy komt dan om my vaar wel t¢ z
SURREY.

Neen; ik kom u redden.

MONTROSE. -
I'u:J' 7at
SUR

Neem deezen mantel, deezen hoed, door my tot
dit cogmerk medegebragt; een goudbeurs heeft den
fipier ons gunstig gemaakt; ik beb een kleed even
als 't nwe aangedaan; ga uity hy zal denken dat ik het

ken, en ik zal uw plaats. bekleeden.
MONT-
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MONTROSE
¢ Hemel! welk een voorftel doet gy my?
SURREY.
't Geen ik behoor te do
MONTROSE

rv’

Hoe zon ik lIceven door uw iuvcn in gevaar te

SURRLY.
Ongelukkige, gy hebt flechts een oogenblik tyds
MONTROSE.

arder dan het Ieven; ficl my

middelen voor die ik kan aanneemens.
SURREY,.
En wat yernederends heeft
MONTROSE.
Het ficlt u bloot voor de woede van Cromwel, en

lat ik my van hetzelve bedien? neen, myr
1, dat de Dwingland,

de over myne ontkoming, zich op u zou w

VCrz

©r
ol

En zo hy dit deed? .. Tk, ongelukkig door: de

=)

liefde, en verraader der wvriendlc

misdaad bocten.

Ik zeg °t u weder, hoe ed t gy u betoont,

hoe mindér ik uw” byftand moet aunneemen.

De tyd eis

de noodzaskelykheid uwer viugt. Indien gy biyf

u overreeden van

fpoed, en ik moet

uw dood zeker, men ziet reeds de toehersic
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niets kan u redden: wanneer gy u bedient van de
middelen welken ik u aanbied, is het byna zeker dat
gy in vryheid zyt. Ik'voorzie zo wel als gy dat Crom-
wel woedende zal zyn; maar by zal zyn wreedhieid
zo verre niet uitftrekken om myn bloed te vergieten;ik
kon dit niet gelooven, ik ben van ’t volk bemind,
Cromwel kent zyne belangens te wel; ik weet dat 1k
zyn guost, genegenheid, en fchatten zal verliczen;
maar al het goed van deeze waereld kan niet opwee-
gen tegen het vermaak van zyn® vriend te behouden.
Ik zal minder luister vertoonen; maar myn hart zal
gerust zyn, .. Montrofe, ik fimeek u in den naam on.
zer vriendfchap, fchik U naar myn verzock; laat my
het vermazk genicten myne verongelykingen te
Lerftellen, ik heb dit noodig om gelukkig te zyn. Gy
moopt niet aarzelen, uw val is zeker, de myne is nog
onzeker. Ik zie uwe traanen vloeijen; ik heb dan
eindelvk uw bart getroffen?... ga, vloge, en denk
dat het beste oogenblik van myn leven dat is, waarin
ik u de viyheid wedergeef.
MONTROSE,

Ja, Surrey, gy maakt my bewogen... laat ik myne

traanen in uwen boczem uitftorten.
SURREY,
Verlics geen tyd, ontwyk dit verblyf.
MONTROSE.
Ik gevocl al de waardy van 't geen gy voor niy

wilt doen; maar geloof niet dat ik laeghartig penocg
zal zyn om daarin te fiemmens,

sUR-
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SURREY.

Welnu, dewyl niets uw halstarrigheid verwinnen .
kan, en gy een harsfenfchimmige glorie verkiest bo
Ven het vermaak om van my uw vryheid weder te et-
langen, volg ik u naar de ftrafplaats waarheen men u.
tetftond zal geleiden, en daar zult gy-my, myzelven
zien ftraffen omdat ik de oorzaak van uw ongeluk ben.

MONTROSE.
0 Hemel! in den naam der vriendfchap...
SURREY.

Kent gy haar, wreedaart 2.,. moet ik wederde eerste
2yn om u van Amelia te {precken? u blyft ecn middel
Over om haar te zien en gy weigert hetl..

MONTROSE.

Amelial' onbarmbartize Surrey! welk een’ naam
bebt gy genoemd ?

SURREY,

Neen, gy offert, zonder wroeging, vw’ vriend, uw
minnaares op, en gy verkiest de dood boven het ge-
Roegen om hen gelukkig te masken.

MONTROSE,

Ach! hoe wel kent-gy myn zwakheid! gy weet hat
Verimogen van dien geheiligden naamt Nudsn, de
liefde overwint, en ik viieg aan de voeten van myne
Amelia; aan u zal ik dic geluk weder verfchuldigd
20, magr, geloof niet dat ik daar een oogenblik myn’
Pligt zal vergeeten.

SURREY,.
ZO gy my {J\"-l'[ii:]t, ‘-grw}-‘\_{i[ u [:DO'ITLJ»i'g van I".nng-
E 2 land »
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st uw vlugt, en ontfang het laatst vaar-

1y wverha
wel van uwen vriend.
MONTROSE,

Ach! myn waarde Surréy!” moct gy altyd u groot-
moediger betoonen dan ik? ik.vertrek beevende: in-
welk een verblyf laat ik ulmaar gy zult Montrofe wel-
haast kennen, en zien of hy uwer waardig is.

ZEVENDE TOONELEL
SURREY, alle

I‘icmcl! heb .deernis met den ongelulk

trofe! doe hem het oog des Dwinglands ontfnappen!...

gy leest in myn hart, gy ziet hoe bereidvaardipg ik

ben om voor hem te flervens gedoor niet
opoffering der vriendlchap vruchteloo @ gelchiede.
ACHTSTE TOONEEL.
SURREY,; HENRY.
HENRY,
1"#1 lord , alles is verloren! blyf flandvastiz: men

komt u haalen!... Maar wat zie ik? waar is iyn

meester gebleven? :
SURREY.

Ik hoop, myn waarde Henry, dat by in veiligheidis?. ..
HENRY.
Hoc! Mylord, zoud gy uw’ vriend gered hebben?
Ach! ik val u te voet!
SURREY.
Sta op, Henry.., men komt, bewaar h et-geheine

.".‘.u-

n Mon-
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NEGENDE TTOONEEL
SURREY, HENRY, wachien.

EEN WACHT.
1\'13;!03-& ,» By moct ons volgen.
Surrey zet den hoed van Montrofe op *t Toofd
en vertrekt, voor sich nederziende.
HENRY.
Myne verbassdheid laat my naauwlyks de kracht om
fiem te verzellen

Einde van let derde bedryf.
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"VIERDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL

SUFFOLK, alleen.

;&ch! kon ik het onthaal van Cromwel voor my.
zelven verbergen; welk een gezicht heeft hy op my
geflagen, toen ik hem van Montrofe fprak! Ik ben
dan in zyne oogen lechts een verachtelyk werktig,
“waarvan hy zich heeftbediend om tot het toppunt van
grootheid te flygen. Doe uw’ pligt, (zeide hy met
een flreng gelasc,) en kom geen vergiffenis viasgen
voor hen die hunnen pligt overtreeden. Ik kan hem
hu nict meer van nut zyn, hy is ondankbaar; zie daap
den aart der menichen!

TWEEDE TOONEEL,
FANNY, SUFFOLK,

SUFFOLE,

‘V.’ll‘ zoekt gy, Fanny?....wat doct myne dachs.
ter?... welk een ontfteltenis ? wat komt gy my aans
kondigen ?

FANNY,

Ach, Mylord! Amelia is, ma de hevigfte ont-
roering, censklaps in een diepe verdooving geftort,
die my voor haar leven deed vreezen.... Maar, nas
dit zy weder by zichzelve gekomen was, zeide
zy, dat zy zich tot rust wilde begeeven, verzockende

niy
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my haar alleen te laaten.... Ik ben van haar afge-
gaan, doch naauwlyks had ik haar verlaaten, of zy is
Uitgegaan , verbiedende haar te volgen.
SUFFOLK. :
Icmel ! wat zal van haar geworden zyn?....
FANNY.

De wanhoop waarin zy was vermeerdert myne onge-

yustheid. ;
SUFFOLK.

Zy zal de toebereidzels tot de ffraf van Montrofe
gewaar worden.... Welk een fchiouw{pel voor haarl...
Wt heb il niet sangewend om haay dit gezicht te onte
trekken!

FANNY.

Ik ben fehuldiz: ik moest haar niet hebben verlaa.
ten.... Maar my dunkt ik hoor..., 6 Mylord! het is
Amelia.

DERDE TOONEEL
SUFFOLK, AMELIA, FANNY,

AMELIA,
A myn vader! myn vader, ik heb dan alles ver-
loren?
SUFFOLK.
De Prote@tor kan nog vermurwd worden,
AMELIA.
Ik heb zelfs het genoegen niet, om dit te hoopen.
E 4 Ik
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Ik heb hem gezien , dien afichowelyken tyger ve. Tk

elyk
weet alles. Montrofe gaat ter dood.. ..
SUFFOLK,
Hoe, myn dochter?....
AMELTIA,
Ja, ik heb my voor de voeten van den Proteftor
nedergeworpen; vergeef het my, ik heb de “'Cl*:ﬂtg—

Iykheid vcrucht, ecne’ tot wanhoop vervoerde liefde
hetfr my geleid, ilk helr alles onderftaan. Ik dvrfde
gelooven dat (.rol,lwrl edelmoedig genoeg zou zyn om
op myn fimeeken vergiffenis aan Montrofe te (chenken;
maar hy is meddoogenloos. ... 1k heb het vermaak, °t
welk bem de val myns minmnrs ver(chafte , in zyn
oogen konnen leczen; hy zag my bynaz ftervende aan
zyne voeten, en fcheen zich in myné [mare te verheu-
gen.... Ach! myn vader! dit is dan de man, dien gy
fiever diende, dan onzen wettizen Vorst!
SUFFOLK,
De doodelyke flag is nog niet toegebragt.
AMELIA:

"t Zal ras gelchieden, en ik ben de oorzaak van zym

sood,

b

SUFFOIR.
Amelia, lieve Amelia),... Alle hoop is nog nics
Yerioren. ..y
AMELIA,
Hoop, die heb'ik niet meer. ...
FANNY.
Weiger onze hulp nict, Mejuffer: leef voor uw’

Vi«
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Yader, ik durf niet zeggen voor my; ziz in welk een’
toeftand uwe fwart ons brengt.
AMELIA.
Verlaat my, ik heb alles verloren!
SUEFOLK,
Wieede dochter ! blyft u geen vader over?
AMELIA.

Verzoek my alleswat gy wilt (dus {prak by, tot my,)
en de wreedsart weet wel dat hy my vermoord, wan-
necer by my de gunst weigert die ik hem affimeck.

o [.. IFFOLK.

Amelia!

AM ELTA,

Zonder den uwen ramp die ons overfelpt, zon
Montrofe u hebben be

en: I'!Y ZOou uw zoon zvn:

2y zoud twes kinderen '.':-..‘::LI hebben om u te bemin-
B5) r
nen.... W WJ onderfcheid!v... zyn bloed zal flrog

men.... Ach! Hzmel, wcfk een verlchrikkelyk denk-
becld!

wllla s o v n

SUFFOLEK,
Ik hoop nog op de edelmoe
Zo Montrofe het' lot «

et lot ¢at hem dreigt onthomt, zwesr

rheid van Cromwel,

1l d- ST I £ - ' H 1
1k dat by uw echtgenoot zal zyn.... 1\1;4&1‘, zo niets in
R

t einde den Protedor kan vermurwen s most uw hare,

eurd als. het is, nog voor my zorgen; houd
b klockmoedis om het onheil “te verduuren..., Uw
Mminnaar zon u over myn verlies hebben getroost; en

ral dy 1N €Ch weeni

le vader van u niet konnen ver-
| O
Arygen, dat ey voor hem leeft?

2y

AME.
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AMELTA.

Myn vader, bemint gy my?

SUFFOLEK.

Myn beftaan is aan ’t uwe verknocht, en kont g

nog vraagen of ik o bemin?
AMELIA.

Welnu , myn vader , geef my daarvan dan het zes
kerfte bewys! Ik kan omtrent het lot van Montrofe
my nict misleiden; hy zal vergaan: laat ik hem zien
eer hy fterft, Geleid myn beevende fchreeden naar zyne
gevangenis.... Myn vader! laat ik dit laatfte cogenblik
van geluk nog aan u verfchuldigd zyn; tot deezen prys
alleen kan ik leeven,

SUFFOLK.

Wat vordert gy, ongelukkige ? gy wilt dan uwe
finarten en die van Montrofe nog vermeerderen?... Ik
bezweer u, myn dochter, verander uw befluit en ver-

tozf.
AMELIA.

Vertoeven ! myn vader, zou ik wachten tot Montrofe
gefmeuveld is!hoe!zou ik zyn’ laatflen zuchtniet inade-
men! ach! vertraagen wy geen oogenblik,...

SUFFOLK.

Men moet dan alles willen wat gy wilt! Welaanj ik
beloof u dat ik u naar den Tour zal geleiden.... Maar
gedoog dat ik een laatfte pooging by den Protector aan.
wend; ik kan nict gelooven dat hy in zyn ongevoe-
ligheid zal volharden. Zo Montrofe zonder hoop is

verwezen, zullen wy gezamentlyk gaan om hem het laatst
vaar-
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vaarwel te zeggen;gy Zict,myne dochter, wat ik voor
0 doc: bezef hicrnit hoe zeer ik u bemin, en hoz
zorgvuldig gy u moet {paaren voor een’ vader, die
zonder u niet kan leeven.

Hy vertrekt.

VIERDE TOONEEL
AMELIA, FANNY,

AMELTA.

F;:nny , wy zyn alleen. Laaten wy ons van dit

eogenblik bedienen, en naar den Tour vliegen,
FANNY.

IHoe! Mejuffer, zult gy de wederkomst van uw’

vader niet afwachten?
AMELIA.

Myn vader vreest de overmaat van myhe (mart, en
zoekt door zich van my te verwyderen zyne belofte te
ontwyken , bedienen wy ons van zyn afzyn: kom.

FANNY,
Gy wilt dat ik u de dood zal veroorzaaken?
AME LTA.

Neen, ik wil Montrofe zien ; ik kan het, denkbeeld

rict verdraagen dat ik van hem verwyderd ben.... Ik
zie niets dan myn' minnaar. IX wensch dat de over-
maat myper rawpen my, nadat ik hem gezien zal
hebben, op eenmaul dit leven beneeme, 't welk , Zon-

4er iem, voor my affchuwelyk is.
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FANNY.
1k ben gewillig myn leven voor u te geeven, maar
ik wil het uwe in geen gevaar flellen.
AMELTIA,
Welnu! dan zal ik-alleen moeds genoeg hebben
om in zyn’ keérker te dringen.... maar ik hoor ge-
yucht. Ach! komt men my zeggen, dat Mumr;l'c

piet meer Icelt?
VTFDE TOONEE.L.
MONTROSE, AMELIA, FANNY,

MONTROSE.
N:cn, by geniet nogmaals het geluk u te aan.
{chouwen.
AMELIA,
Heamel! ik bezwyk door de overmaat myner vreugd!
MONTROSE,
Ja, ’t is uw minnaar die aan uwe voeten komt fter-
le Amelia; ’c is Mont-

raliete

ven; open uUwe oogen, geliek
vofe: hy is de dood entfnapt, en kan u nog aan zyn

hart drukken.
AMELTA.

Zyt gy 't Montrofe? Wie gecft u weder 2an de
ongzlukkige Amelia!
MONTROSE.

De vriendlchap. Surrey, heeft my een middel vers
fchaft om te viugten.... Sedert cen uur doorloop ik
beevende de firasten van Londen , ieder cogenblik
vreezende herkend te zullen worden. ... Ik zag het
{chavot dat de Dwingland voor my heeft doen op-

yichs
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richten..,. Eindelyk heeft de Hemel my,

gevaaren, vergund in dit verblyf te k
u we

7
na duizende
omen, ik zie
der, en gevoel my bemoedigd de dood te trot-
{eeren.

AMELTA.

Verwyder dit verfchrikkelyke denkbeeld, dierbaare
EC*h’ enoot. Denk dat ik voor u alleen leef § ik fluit
Win myne armen.... Uw ongeluk verfchoon’ de buis
tenlpoorigheid myner liefde.

MONTROSTE.
Amelia

AMELTA.
Ben ik dan by u!

Ik dacht geen geluk o

¥
shiu

- te zallen ;f.']]' eten:
AMELTA.

fmeekte alleen om de dood,

MONTROSE,

n

¢ dood was my

verfchrikkelyk, zonder u gezien
te hebben.

AMELIA.
Achl - waarom word ons geluk vergiftipd door uw

Zo lang gy u in Londen ophoud

e | e T
glvaar Ly 84N 1eder

oogenblik u n

{~} iy p. H o7 avntlrnamen ook -
t {chavot, well ntkomen zyt, te

Iug voeren...

deeze bloed bevlekts

NS =)

*.
@

M
=

VEIWy ler u!

MONTROSE
Ik kan niet...
AMELIA,
gebied het u.
MONTROSH
Kin-

MMaar de eer verbied he

De liefde

.-.
=

ANE-
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AMELIA,

Wat wilt gy zeggen?

MONTROSE,

Beminlyke echigenoote, uw verzocken zyn beve-
len, gy weet het, maar in dit tydftip kan ik u nict
gehoorzaamen.

AMELTA.

Wat wilt gy doen?

MONTROSE.

Myn’ pligts
AMELIA.

Wreedaart! is uw ‘pligt iets anders dan myne ge-

rustheid te verzekeren ?
MONTROSTDE.

Ik zou u die ten koste van myn leven ver{chaffen.
Gy weet hoe dierbaar gy voor my zyt!... Maar vor-
der geen opoffering die my onmogelyk is.

AMELIA.
Onmogelyklis "er zulk eene voor de liefde?
MONTROSE.
Ja, dan, wanneer 't geen zy gebied ons onéer aan-

doet!
AMELTA.

Ach! verklaar u nader,
MONTROSE,

Welnu!... weet dan tot welk een’ prys ik myn’
yryheid geniet. Myn doodftraf was gerecd; Surre
vlicgt naar den Tour, verwont my cen middel om
te- ontvlugten, noodzaakt my dit aun te neemen,
en heeft de edelmoedigheid zich in myne plaats te

{lellens
2 A M E-
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AMELIA,
d Hemel!
MONTROSE,

Zyn verheven ziel is tot zulk een pooging be-
kwaam geweest... Maar hy is blootgefteld aan ‘t
zelfde lot dat my te wachten ftond; acht gy my zo
laaghartig dat ik in zulk een tydftip zou vlugten?...
Ik ken uwe liefde, maar teffens ook uw hart. Zoud
gy zwak genoeg zyn om my dit aan te raaden ?

AMELTA,

Ik was van de dood verrezen, doch ik fiert
weder in 't graf....

Z ESDE P00 NEEL
SUFFOLKE,MONTROSE,AMELIA, FANNY.
SUFFOLK.

P"I'_Jn Dochter!.... Hoe , Montrofe! gy hier!
Waarom bediende gy u nict van uwe vryheid om En-

geland te verlaaten ?
MONTROSE,

Tk bid u, Suffolk, onderricht my wegens het lot
van Surrey!l...

SUFFOLK,

Ach! ondervraag my nict.

MONTROSE, .

Ik fmeck u vit nasm der vriendfchap, fpreek. Ver-
waardig u my te melden... Uw ftilzwygen doet my
het gevasy van myn’ vriend blyken; ik vlieg om hem
te verlosien,

SUFFOLE.

Ach! Montrofe!
MONT-
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MONTROSE tx AMELIA,

MONT RO SE,
Suffolk, breek dic doodlyk flilzwygen af, of ik 'ga

op 't aogenblik myn boeijens herneemen.

SUFFOLK,
Ongelukkigel... Wat vordert gy?

AMELIA.
Mpyn vader... Hoe!l Croinwel...

SUFFOLK.

Is cen onverbidlyke Dwingland: hy heeft gewei-

MONTROSE.
hebben verwezen?
SUFFOLK.
Myn oogmerk was om nog eens vergiffenis voor u

te fmegeken; ik zie een groote meniote volks zig near
’t Pileis {poeden ; ik vraag hiervah de reden, vernecm
uwe vlugt en het heldhaftiz bedtyf van Surrey... Men
had hem, waanende dat gy 't waart, op 't fchavot ge-
bragt 5 maar, op 't cogenblik der flrafoefening herkend
zynde, wierd die opgi:icumrt. Elk was onkundig van
de oorzagk deezer verwisleling, wanneer Surrey eens-
klaps dit ftilzwygen afbrak:,, Myne medeburgers, roept
»» hy uit, ik ben een monster, ik heb myn® vriend ver-

raaden ; door myne onvoorzigiigheid is Montrofe

v b ]
sy overgeleverd 3 ik heb het geluk gehad om myn’ mis-
5 flag te herfiellen ; door hem té bevryden, €n ik kom

sy hier voor hem fterven ; nien brenge my den {lug toe,
5 die voor hem gelchikt was: zie hier myn hoofd"
Hee volk juigchte hem toe, [chrecuwende dat men
hem in vryheid zou ftellen. Ondertusichen geleidden de
Lyf-
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hten van Cromwel hem ng het Palziss

als in triomf midden door Bhet volk 't welk hem

hun verdubbeld 2

eroep drong san op de

ar is het

€nis van deeze twee vrienden; (Zo w

-
gat, een id alle harten inpeemt!)

dien Y}:‘ ol-

(‘ faom '“‘-'C.‘l

au by hem zyn offer ont-

4 » b 4

’ b | e
inc -y W ord

ver aan de woede;en, alle

reedende, veroordeelt hiy
hem om voor Zo gy binnen twee uuren

et weder verfchynt.

"

ntrofey dierbas

e Surrey voor my op een

hem, ftervende voor zyn'

VOoOor e

Moutrofe, Vaar
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MONTROSE ex AMELIA,
L A AT ST RE TOONEEL

SURREY, MONTROSE, SUFFOLK,
AMELIA, HENRY, FANNY,

SURREY

N-‘ca,ucuncnm chap fchenkt u weder aan de lief
AMELIA,

Hoe! Surrey!... ik ben u. myn' echtgenoot wver-

:
ok !

Dicrbaare vriend ! ik mag u dan nog omhelzen! ..
HENRKY.

fchuldigd 2. ...
MOKTROSE.

Myn waarde meester , ik zie u wederd
TFOL K. !

\ JOpppC - page e T s e | ’ s it
Cromwel is dan in 't einde edelmoedig geweest?
SURREY.

;

1k ben myn vryheid enkel aari de lielde van 't valk

verplige, fidderende heeft de Protector inyne vergifle-

nis uitgelproken ; hy !J.'.':Ir de burgery tot een' op-

g L T¢ oy 1l
ftand gerced gezien, 't 15 zyn {taatz

heid, die my vryipr
AMELTIAMA

Gy red - ons aller leven.
SURREY.
1k heb Cromwel gezegd dut gy een vaartuig tot uwe

viugt gereed had; ‘hy waant dat gy zyne woede reeds

zyt ontfnapt; hy heeft my daarvoor willen {traf

maar de dood had niets verfchrikkelyks voor my, wan- p
neer ik overwoog dat zy dlle de verongelykingen het-

telde, welke ik myn’ vriend had®s

MONT-




“ TOONEELSPEL g

) MONTROSE.
Ach! Surrey! gy hebt te vezl voor ons beftan!
SURREY.
Ik zal nog meer doen.... Ik vertrek op 't oogenblik
Met u. Laaten wy ons de geestvervosring des volks
Ien nutte moaken dac my tot aan de-haven wil vers

eall

I
<clen en voor o

» zekerheid waakt,

sven, -Moet men zelt

P

L0zn ik my van Cromwel verw de, lloeg hy woe-

P . . 2 ”
acnde blikken op my. Surrey, Sulfolk, riep hy uit,

ondankbren, gy waardeert een’ banneling

Xr
Wel, ontwekt my vooraltoos.... De v

boven my....

PP e, T L (S T
tmyn Roning, voi

my wede

moest eene zo {Chriklyke gebeu

SUFFOLK.
Achl ) ™ S [
iCh! myn hart was u reads v

gkomen : ik ga am

o]

Ge voeten van Karel myne wrog n, cnmyn

even aan zyn' dicnst wyden.
AMELIA.
e

Veooe Montrolot....

SUFFOLEK.

Myn va

vad

Ik verfla g, ...
SURREY.

llk, ik geef u uw woord weder, vereeniz hen,
ikzelf -
“ECW verzoek het u. Ik zal moeds genoeg hebben,

T 2 om




MONTROSE &5 AMELIA

AL AT B O & Y

waardy va

larkt Astr an i 4 % -
dachtdateen man, die nanr uw

SUFFOLK,
Myn kinderen, myn vricnden, laaten

b
P

te groot vertrouwen cns niet aan

fiellen; het geringe poed, dateen Dwingl

is altoos van berouw

MONTROSE
Amelial.... myn vader!.... myn vriend!.... wel

'

een lot is gelyk aan 't myne ¥ Geluk

loor de vriend

fchap, ‘begunstigd door de liefde, geniet ik daarenlio-

k tot myn® Konine te

gen twee edelmoedige onderzaaten

hem te dienen.
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